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JUEVES SANTO

Laudes
INVOCACION INICIAL
Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.
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SALMODIA

Ant. 1: Mira, Sefor, y contempla que estoy en peligro, respondeme enseguida.

Salmo 79
Ven, Senor, a visitar tu vina

Pastor de Israel, escucha,
tl que guias a José como a un rebano;
tl que te sientas sobre querubines, V
resplandece
ante Efrain, Benjamin y Manasés;
despierta tu poder y ven a salvarnos.

Oh Dios, restauranos,
que brille tu rostro y nos salve.

Senor, Dios de los ejércitos,
¢ hasta cuando estaras airado
mientras tu pueblo te suplica?

Les diste a comer llanto,
a beber lagrimas a tragos;
nos entregaste a las contiendas V
de nuestros vecinos,
nuestros enemigos se burlan de nosotros.

Dios de los ejércitos, restauranos,
que brille tu rostro y nos salve.

Sacaste una vid de Egipto,
expulsaste a los gentiles, y la trasplantaste;
le preparaste el terreno, y echo raices
hasta llenar el pais;

su sombra cubria las montanas,
y sus pampanos, los cedros altisimos;
extendié sus sarmientos hasta el mar,
y sus brotes hasta el Gran Rio.

¢ Por qué has derribado su cerca
para que la saqueen los viandantes,
la pisoteen los jabalies
y se la coman las alimanas?

Dios de los ejércitos, vuélvete:
mira desde el cielo, fijate,
ven a visitar tu vina,
la cepa que tu diestra planto,
y que tu hiciste vigorosa.

La han talado y le han prendido fuego;
con un bramido hazlos perecer.



Que tu mano proteja a tu escogido, Senor, Dios de los ejércitos, restauranos,
al hombre que tu fortaleciste. que brille tu rostro y nos salve.
No nos alejaremos de ti:
danos vida, para que V
invoquemos tu nombre.

Ant. 1:
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Mira, Sefior, y contempla que estoy en pe - li- gro, respéndeme ense-gui - da.

Ant. 2: El es mi Dios y Salvador: confiaré y no temeré.

Cantico Is 12,1-6
Accion de gracias del pueblo salvado

Te doy gracias, Senor, Y sacaréis aguas con gozo
porque estabas airado contra mi, de las fuentes de la salvacion.
pero ha cesado tu ira
y me has consolado.

Aquel dia diréis:

El es mi Dios y Salvador: «Dad gracias al Sefior,
confiaré y no temeré, invocad su nombre,
porque mi fuerza y mi poder es el Sefor, contad a los pueblos sus hazanas,

él fue mi salvacion. proclamad que su nombre es excelso.
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Taned para el Sefior, que hizo proezas, gritad jubilosos, habitantes de Sion:
anunciadlas a toda la tierra; “Qué grande es en medio de ti
el Santo de Israel.”»

Ant. 2:
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El es mi Dios y Sal-va-dor: con-fia-réy no te-me - ré.

Ant. 3: El Seinor nos alimenta con flor de harina, nos saciara con miel silvestre.

Salmo 80
Solemne renovacion de la alianza
Aclamad a Dios, nuestra fuerza; Oigo un lenguaje desconocido:
dad vitores al Dios de Jacob: «Retiré sus hombros de la carga,

y sus manos dejaron la espuerta.
acompanad, tocad los panderos,
las citaras templadas y las arpas;
tocad la trompeta por la luna nueva,
por la luna llena, que es nuestra fiesta.

Clamaste en la afliccion, y te libré,
te respondi oculto entre los truenos,
te puse a prueba junto ala V
fuente de Meriba.

Porque es una ley de Israel Escucha, pueblo mio, doy testimonio contra ti;

un precepto del Dios de Jacob, jojalda me escuchases, Israel!

una norma establecida para José No tendras un dios extrano,
al salir de Egipto. no adoraras un dios extranjero;
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yo soy el Senior, Dios tuyo, iOjala me escuchase mi pueblo
que te saqué del pais de Egipto; y caminase Israel por mi camino!:
abre la boca que te la llene.» en un momento humillaria a sus enemigos
y volveria mi mano contra sus adversarios;
Pero mi pueblo no escuchd mi voz, los que aborrecen al Senor te adularian,
Israel no quiso obedecer: y su suerte quedaria fijada;
los entregué a su corazoén obstinado, te alimentaria con flor de harina,
para que anduviesen segun sus antojos. te saciaria con miel silvestre.
Ant. 3:
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El Sefior nos a-limenta con flor de hari - na, nos sacia-ra con miel silvestre.
LECTURA BREVE Heb 2, 9b-10

EMOS a Jesus coronado de gloria y honor por su pasién y muerte. Asi, por la
V gracia de Dios, ha padecido la muerte para bien de todos. Dios, para quien
y por quien existe todo, juzgd conveniente, para llevar a una multitud de hijos a
la gloria, perfeccionar y consagrar con sufrimientos al guia de su salvacion.
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RESPONSORIO BREVE
R Nos has comprado, Sefior. * Con tu sangre. Nos has comprado.
W De toda raza, lengua, pueblo y nacion. % Con tu sangre.
Giloria al Padre. Nos has comprado.

CANTICO EVANGELICO

Ant:
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BENEDICTUS

Domingo Cols

+ Flexa

>

oYy

Benedictus

.....

Lc 1, 68-79

El Mesias y su Precursor

Bendito sea el Senor, Dios de~Israel,
porque ha visitado y redimido a su pueblo,

susctandonos una fuerza de salvacion
en la casa de David, su siervo,

segun lo~habia predicho desde~antiguo
por boca de sus santos profetas.

Es la salvacion que nos libra V
de nuestros enemigos
y de la mano de todos los que nos odian;

+ realizando la misericordia que tuvo V
con nuestros padres,

recordando su santa~alianza
y el juramento que juro V
a nuestro padre Abrahan.

Para concedernos que, libres de temor,
arrancados de la mano de los enemigos,

le sirvamos con santidad y justicia,
en su presencia, todos nuestros dias.

+ Y ati, nifo, te llamaran profeta del Altisimo,

porque~iras delante del Senor
a preparar sus caminos,

anunciando a su pueblo la salvacion,
el perddn de sus pecados.



13

Por la entrahable misericordia de nuestro Dios, + Gloria al Padre, y al Hijo, y al Espiritu Santo.

nos visitara el sol que nace de lo alto, Como era en el principio, ahora~y siempre,

para iluminar a los que viven en tinieblas por los siglos de los siglos. Amén.
y en sombra de muerte,

para guiar nuestros pasos
por el camino de la paz.

Se repite la Antifona

PRECES

Oremos a Cristo, Sacerdote eterno, a quien el Padre ungio con el Espiritu Santo para que proclamara
la redencién a los cautivos, y digamosle:
Serior, ten piedad.

Tu que subiste a Jerusalén para sufrir la pasion y entrar asi en la gloria,
- conduce a tu Iglesia a la Pascua eterna.

Tu que exaltado en la cruz quisiste ser atravesado por la lanza del soldado,
- sana nuestras heridas.

Tu que convertiste el madero de la cruz en arbol de vida,
- haz que los renacidos en el bautismo gocen de la abundancia de los frutos de este arbol.

Tu que clavado en la cruz perdonaste al ladron arrepentido,
- perdénanos también a nosotros, pecadores.
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PADRE NUESTRO
Unidos a nuestro Salvador, dirijamos al Padre las palabras que El nos ensefié:

PADRE NUESTRO
Ignacio Yepes
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Nonos de - jes ca-er en la ten-ta - cion. Y librannos del mal.___

ORACION

Nuestra salvacion, Senor, es quererte y amarte; danos la abundancia de tus dones y, asi como
por la muerte de tu Hijo esperamos alcanzar lo que nuestra fe nos promete, por su gloriosa
resurreccion concédenos obtener lo que nuestro corazén desea. Por nuestro Sefor Jesucristo.

MMM MO
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Tercia
INVOCACION INICIAL
Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.
HIMNO
AHORA ESPIRITU SANTO
Yy N | )
ey % * [ —
1. A - ho-raEs-piritu San - to con el Pa - drey conel Ver - bo,
2. Bo-ca, len - gua, mente yal - ma, can-ten jun-tas ala - ban - zas,
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1. de nuevo dignate pron - to, descender a nues-tro pe-cho.
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3. yelPa-raclito San - to, reinas porto-dos lossi-glos. A - mén.
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SALMODIA

Ant: La vispera del dia solemne de Pascua, sabiendo Jesus que habia llegado su hora, como

amaba a los suyos, les dio la mayor prueba de amor que puede darse.

Salmo 122
El Senor, esperanza del pueblo

A ti levanto mis ojos, en el Senor, Dios nuestro,
a ti, que habitas en el cielo. esperando su misericordia.
Qomo estan los ojos de los esclavos Misericordia, Sefor, misericordia,
fijos en las manos de sus sefores, que estamos saciados de desprecios;
como estan los ojos de la esclava nuestra alma esta saciada
fijos en las manos de su senora, del sarcasmo de los satisfechos,
asi estan nuestros ojos del desprecio de los orgullosos.
Salmo 123
Nuestro auxilio es el nombre del Sefior
Si el Senfor no hubiera estado de nuestra parte Nos habrian arrollado las aguas,
-que lo diga Israel-, llegandonos el torrente hasta el cuello;
si el Senor no hubiera estado V nos habrian llegado hasta el cuello
de nuestra parte, las aguas espumantes.
cuando nos asaltaban los hombres,
nos habrian tragado vivos: Bendito el Senor, que no nos entregd

tanto ardia su ira contra nosotros. en presa a sus dientes;
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hemos salvado la vida, como un pajaro Nuestro auxilio es el nombre del Sefior,
de la trampa del cazador: que hizo el cielo y la tierra.
la trampa se rompid, y escapamos.

Salmo 124
El Senor vela por su pueblo
Los que confian en el Senor Senor, concede bienes a los buenos,
son como el monte Sion: a los sinceros de corazén;
no tiembla, esta asentado para siempre. y a los que se desvian V

por sendas tortuosas,

que los rechace el Sefor V
con los malhechores.

Jerusalén esta rodeada de montanas,
y el Sefor rodea a su pueblo
ahora y por siempre.

No pesara el cetro de los malvados
sobre el lote de los justos,
no sea que los justos extiendan
su mano a la maldad.

iPaz a Israel!
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LECTURA BREVE Heb 4, 14-15

ANTENGAMOS la confesion de la fe, ya que tenemos un sumo sacerdote
M grande, que ha atravesado el cielo, Jesus, Hijo de Dios. No tenemos un
sumo sacerdote incapaz de compadecerse de nuestras debilidades, sino que ha
sido probado en todo exactamente como nosotros, menos en el pecado.

RESPONSORIO

Y Se humillaba voluntariamente.
R Y no abria la boca.
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ORACION

Nuestra salvacion, Sefor, es quererte y amarte; danos la abundancia de tus dones y, asi como
por la muerte de tu Hijo esperamos alcanzar lo que nuestra fe nos promete, por su gloriosa
resurreccion concédenos obtener lo que nuestro corazén desea. Por Jesucristo, nuestro Sefor.

MMM O
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Sexta

INVOCACION INICIAL

W Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.

HIMNO
ESTE MUNDO DEL HOMBRE, EN QUE SE AFANA
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SALMODIA

Ant: Como el Padre me conoce a mi, yo conozco al Padre, y doy mi vida por mis ovejas.

Salmo 118, 65-72

IX (Teth)

Has dado bienes a tu siervo, los insolentes urden engafios contra mi,
Senor, con tus palabras; pero yo custodio tus leyes;
enséname a gustar y a comprender, tienen el corazén espeso como grasa,
porque me fio de tus mandatos; pero mi delicia es tu voluntad.
antes de sufrir, yp andaba extraviado, Me estuvo bien el sufrir,
pero ahora me ajusto a tu promesa. asi aprendi tus mandamientos;

Tu eres bueno y haces el bien; mas estimo yo los preceptos de tu boca
instriyeme en tus leyes; que miles de monedas de oro y plata.

Salmo 55, 2-7b. 9-14
Confianza en la palabra de Dios

Misericordia, Dios mio, que me hostigan, En Dios, cuya promesa alabo,
me atacan y me acosan todo el dia; en Dios confio y no temo:
todo el dia me hostigan mis enemigos, 2£qué podra hacerme un mortal?

me atacan en masa.
Todos los dias discuten y planean
Levantame en el dia terrible, pensando so6lo en mi dafo;
yo confio en ti. buscan un sitio para espiarme,
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acechan mis pasos y atentan V
contra mi vida.

Anota en tu libro mi vida errante,
recoge mis lagrimas en tu odre, Dios mio.

Que retrocedan mis enemigos V
cuando te invoco,
y asi sabré que eres mi Dios.

En Dios, cuya promesa alabo,
en el Senor, cuya promesa alabo,

en Dios confio y no temo;
¢£qué podra hacerme un hombre?

Te debo, Dios mio, los votos que hice,
los cumpliré con accion de gracias;

porque libraste mi alma de la muerte,

mis pies de la caida;

para que camine en presencia de Dios

ala luz de la vida.

Salmo 56
Oracion matutina de un afligido

Misericordia, Dios mio, misericordia,
que mi alma se refugia en ti;
me refugio a la sombra de tus alas
mientras pasa la calamidad.

Invoco al Dios altisimo,
al Dios que hace tanto por mi:
desde el cielo me enviara la salvacién,
confundira a los que ansian matarme,
enviara su gracia y su lealtad.

Estoy echado entre leones
devoradores de hombres;

sus dientes son lanzas y flechas,
su lengua es una espada afilada.

Elévate sobre el cielo, Dios mio,
y llene la tierra tu gloria.

Han tendido una red a mis pasos,
para que sucumbiera;
me han cavado delante una fosa,
pero han caido en ella.

Mi corazon esta firme, Dios mio,
mi corazon esta firme.
Voy a cantar y a tocar:



despierta, gloria mia;
despertad, citara y arpa;
despertaré a la aurora.

Te daré gracias ante los pueblos, Sefor;
tocaré para ti ante las naciones:

25

por tu bondad, que es mas grande V
que los cielos;
por tu fidelidad, que alcanza a las nubes.
Elevate sobre el cielo, Dios mio,
y llene la tierra tu gloria.

Ant:
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LECTURA BREVE

Heb 7, 26-27

AL convenia que fuese nuestro sumo sacerdote: santo, inocente, sin

mancha, separado de los pecadores y encumbrado sobre el cielo. El no
necesita ofrecer sacrificios cada dia -como los sumos sacerdotes, que ofrecian
primero por los propios pecados, después por los del pueblo-, porque Jesucristo,
Senor nuestro, lo hizo de una vez para siempre, ofreciéndose a si mismo.
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RESPONSORIO

W El soporté nuestros sufrimientos.
?l Y aguanté nuestras rebeliones.

ORACION

Nuestra salvacion, Sefor, es quererte y amarte; danos la abundancia de tus dones y, asi como
por la muerte de tu Hijo esperamos alcanzar lo que nuestra fe nos promete, por su gloriosa
resurreccion concédenos obtener lo que nuestro corazon desea. Por Jesucristo, nuestro Sefor.

MO M M

MMM O
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Nona
INVOCACION INICIAL
Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.
HIMNO
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SALMODIA

Ant: Para mi la vida es Cristo, y la muerte una ganancia; libreme Dios de gloriarme si no es en
la cruz de nuestro Senor Jesucristo.

Salmo 118, 113-120

XV (Samech)
Detesto a los inconstantes me fijaré en tus leyes sin cesar;
y amo tu voluntad; desprecias a los que se desvian V
tu eres mi refugio y mi escudo, de tus decretos,
yo espero en tu palabra; sus proyectos son engano.

apartaos de mi, los perversos,

y cumpliré tus mandatos, Dios mio. Tienes por escoria a los malvados,

Sosténme con tu promesa, y vivire, por eso amo tus preceptos;
que no quede frustrada mi esperanza; mi carne se estremece con tu temor,
dame apoyo, y estaré a salvo, y respeto tus mandamientos.

Salmo 78, 1-5. 8-11. 13
Lamentacion ante la destruccion de Jerusalén

Dios mio, los gentiles han entrado V Echaron los cadaveres de tus siervos
en tu heredad, en pasto a las aves del cielo,
han profanado tu santo templo, y la carne de tus fieles

han reducido Jerusalén a ruinas. a las fieras de la tierra.
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Derramaron su sangre como agua
en torno a Jerusalén,
y nadie la enterraba.

Fuimos el escarnio de nuestros vecinos,

la irrisidén y la burla de los que nos rodean.

¢ Hasta cuando, Sefor?
¢ Vas a estar siempre enojado?
¢, Ardera como fuego tu célera?

No recuerdes contra nosotros
las culpas de nuestros padres;
qgue tu compasion nos alcance pronto,
pues estamos agotados.

Socérrenos, Dios, Salvador nuestro,
por el honor de tu nombre;

libranos y perdona nuestros pecados
a causa de tu nombre.

¢, Por qué han de decir los gentiles:
«Donde esta su Dios»?
Que a nuestra vista conozcan V
los gentiles la venganza
de la sangre de tus siervos derramada.

Llegue a tu presencia el gemido del cautivo:
con tu brazo poderoso,
salva a los condenados a muerte.

Mientras, nosotros, pueblo tuyo,
ovejas de tu rebano,
te daremos gracias siempre,
cantaremos tus alabanzas
de generacién en generacion.

Salmo 79
Ven, Senor, a visitar tu vina

Pastor de Israel, escucha,
tl que guias a José como a un rebano;
tl que te sientas sobre querubines, V

resplandece

ante Efrain, Benjamin y Manasés;
despierta tu poder y ven a salvarnos.

Oh Dios, restauranos,
que brille tu rostro y nos salve.

Senor, Dios de los ejércitos,

¢ hasta cuando estaras airado
mientras tu pueblo te suplica?



Les diste a comer llanto,
a beber lagrimas a tragos;
nos entregaste a las contiendas V
de nuestros vecinos,
nuestros enemigos se burlan de nosotros.

Dios de los ejércitos, restauranos,
que brille tu rostro y nos salve.

Sacaste una vid de Egipto,
expulsaste a los gentiles, y la trasplantaste;
le preparaste el terreno, y echo raices
hasta llenar el pais;

su sombra cubria las montanas,
y sus pampanos, los cedros altisimos;
extendié sus sarmientos hasta el mar,
y sus brotes hasta el Gran Rio.

¢, Por qué has derribado su cerca
para que la saqueen los viandantes,
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la pisoteen los jabalies
y se la coman las alimanas?

Dios de los ejércitos, vuélvete:
mira desde el cielo, fijate,
ven a visitar tu vina,
la cepa que tu diestra planto,
y que tu hiciste vigorosa.

La han talado y le han prendido fuego;
con un bramido hazlos perecer.
Que tu mano proteja a tu escogido,
al hombre que tu fortaleciste.
No nos alejaremos de ti:
danos vida, para que V
invoguemos tu nombre.

Senor, Dios de los ejércitos, restauranos,
que brille tu rostro y nos salve.
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Dios de glo-riar-me si no es en la cruz de nues-tro Se - fior_dJe-su-cris-to.

LECTURA BREVE Heb 9, 11-12

RISTO ha venido como sumo sacerdote de los bienes definitivos. Su
tabernaculo es mas grande y mas perfecto: no hecho por manos de
hombre, es decir, no de este mundo creado. No usa sangre de machos cabrios
ni de becerros, sino la suya propia; y asi ha entrado en el santuario una vez para

siempre, consiguiendo la liberacion eterna.

RESPONSORIO

Y Adoremos el signo de la cruz.
I?{ Por el que recibimos la salvacién.
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ORACION

Nuestra salvacion, Senor, es quererte y amarte; danos la abundancia de tus dones y, asi como
por la muerte de tu Hijo esperamos alcanzar lo que nuestra fe nos promete, por su gloriosa
resurreccion concédenos obtener lo que nuestro corazén desea. Por Jesucristo, nuestro Sefor.

MM MR OO

MK
MMM O
MK
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Misa Vespertina de la Cena del Senor

Grave, Meditativo

CANTO DEL SIERVO

V. Donard y M. Martin-Consuegra
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SENOR, TEN PIEDAD
Moderado Jesus Maria Muneta
SOLO-CORO ASAMBLEA-CORO
mf tenuto
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Se - nor, ten pie-dad, Se - fior, ten pie-dad.
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dad. Se - nor, ten pie-dad, Se - fior, ten pie-dad.
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GLORIA
Recitado
64
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Gloria a Dios en el cie-lo. 1. Y en la tierra paz a los hombres que ama el Sefior.
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2. Te a-do-ra - mos.

2. Por tu inmensa gloria te a-la-ba-mos. 1. Te ben-de-cimos.
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2. Te da-mos gra-cias. 1y2. Sefior Dios, Rey celes - tial.
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Dios Padre todopode - roso. Serior, Hijo dnico, Jesu - cristo.
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Serior Dios, Cordero de Dios, Hi-jo del Padre. 1. Ta que quitas el pecado del mundo,

2. ten piedad de no-so - tros. 1. Tu que quitas el pecado del mundo,
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2. atiende nues-tra sua-pli-ca. Ta que estas sentado a la derecha  del Padre,
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2. ten piedad de no-so - tros. 1y2. Porque s6lo Tueres Santo, séloTa Sefior,
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sélo tu Altisimo, Jesucristo. Con el Espiritu Santo en la gloria de Dios Padre. A-mén.
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LITURGIA DE LA PALABRA

Primera Lectura: Ex 12, 1-8. 11-14

Salmo responsorial: Salmo 115, 12-13. 15-16bc. 17-18 (R.: ¢f. 1 Cor 10, 16)
Solemne Domingo Cols
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El ca-liz que bende - ci- mos es la comunién de la san-gre de Cris-to.___
Segunda Lectura: 1 Cor 11, 23-26
Antes del Evangelio:
UBI CARITAS
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. o 66—
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,2y3. U-bi ca - ri - tas et a - mor, De - us 1 - bi est.
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1. Con - gre - ga - vit nos in u - num__ Chri-sti a - mor
2. S - mul er - go cum in u - num___  con - gre - ga - mur:

vi - de - a - mus,

3. Si - mul quo - que_ cum be-a - tis
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1. Ex - sul -te - mus, et in ip - so ju - cun - de - mur.
2. Ne nos men - te di - vi - da - mur, ca - ve - a - mus.
3. Glo-ri - an - ter vul - tum tu - um, Chri - ste De - us:
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1. Ti - me - a - mus, et a - me - mus___ De-um vi - vum.
2. Ces - sent iur - gi - a ma - lig - na, ces - sent li - tes.
3. Gau-di - um quod___ est im - men - sum, at - que pro - bum,
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1. Et ex cor-de di-li - ga - mus__ nos sin - ce - ro.
2. Et in me-di - o nos-tri sit Chris - tus De -  us.
8. Sae-cu-la per__ in-fi - ni - ta sae - cu - lo - rum.
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3. A - men._
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Proclamacion del Evangelio: Jn 13, 1-15

Homilia
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LAVATORIO DE LOS PIES Jests Maria Muneta

Y N J: 76 Moderado
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Oracion de los fieles
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LITURGIA EUCARISTICA

SANTO
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CORDERO DE DIOS

Canon a 2 voces
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Moderado
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DAR LA VIDA
Cister Buenafuente
% Na - dietie-ne amor masgran - dequeelquedala vi-daporsus a-migos.
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El amor no tieneenvi - dia, no se jacta ni se engrie, no es grosero ni busca lo suyo.
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espera siempre, a - guan-ta siem - pre. Elamorno falla nun - ca.
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PANGE LINGUA

/\

- }
7 ® O !_'j

[ e S—

L)
DN

MO M M

1. Pan-ge lin-gua_ glo-ri-6 - si, Coér - po - ris mys-té - ri-um,
2. No-bis da-tus, _no-bis na - tus Ex in - tac - ta Vir-gi- ne,
3. In su - pré-ma&__ noc-te coe - ne Re - cum-bens cum fra-tri-bus,
4. Tan-tum er - go_ Sa-cra-mén - tum, Ve - ne - ré - mur cér-nu-i:
5. Ge-ni - t6 - ri Ge-ni-t6 - que, La-uset iu - bi - 1la-ti-o;
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1. San-gui-nis - que pre-ti - 6 - si, Quem in mun-di pré-ti-um_
2. Et in mun-do con-ver-sa - tus, Spar - so ver - bi sé - mi-ne,
3. Ob - ser -va - ta le - ge ple-ne Ci - bis in le - ga - 1li - bus,
4. Et an -ti - quum do-cu-mén-tum No - vo ce - dat ri - tu-i;
5. Sa - lus, ho - nor, vir -tus quo - que, Sit et be - ne-dic-ti- o:
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1. Fruc-tus ven-trisge-ne - ré - si Rex e - ffu - dit génti-um.
2. Su -1 mo-ras in-co - la - tus Mi - ro clau-sit or - di-ne.__
3. Ci - bumtur-bae duo - dé - na Se datsu - is ma-ni-bus._
4. Prestet fi - des su-ppleméntum Sén-su-um__de-féc-tui._
5. Pro-ce - dénti abu - tré- que Com-parsit___lauda-ti-o.____ A - men._
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Oficio de Vigilias

HimNO
DE NOCHE IREMOS
Poema: Luis Rosales Jacques Berthier
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PRIMER NOCTURNO

SALMODIA

Ant. 1: Se alian los reyes de la tierra, los principes conspiran contra el Sefnor y contra su Mesias.

Cantado a dos coros:

¢, Por qué se amotinan las naciones,

y los pueblos planean un fracaso?
Se alian los reyes de la tierra,
los principes conspiran

contra el Senor y contra su Mesias:

«Rompamos sus coyundas,
sacudamos su yugo.»

El que habita en el cielo sonrie,

el Senor se burla de ellos.

Luego les habla con ira,

los espanta con su célera:

«Yo mismo he establecido a mi rey
en Sién, mi monte santo.»

Voy a proclamar el decreto del Sefor;

€l me ha dicho:
«Tu eres mi Hijo, yo te he engendrado hoy.
Pidemelo: te daré en herencia V

las naciones,
en posesion, los confines de la tierra:
los gobernaras con cetro de hierro,
los quebraras como jarro de loza.»

Y ahora, reyes, sed sensatos;

escarmentad, los que regis la tierra:
servid al Sefor con temor,

rendidle homenaje temblando;

no sea que se irrite, y vayais a la ruina,
porque se inflama de pronto su ira.
iDichosos los que se refugian en él!

Ant. 1: Se alian los reyes de la tierra, los principes conspiran contra el Sefor y contra su Mesias.
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Ant. 2: Se reparten mi ropa, echan a suerte mi tunica.
Salmo 21, 2-23

Leido por una solista, intercalando la antifona:

HAGASE TU VOLUNTAD

Ostinato (J =63)
P

Ignacio Yepes

Dios mio, Dios mio, ¢por qué me has V
abandonado?;

a pesar de mis gritos, mi oracién no V
te alcanza.

Dios mio, de dia te grito, y no respondes;
de noche, y no me haces caso;
aunque tu habitas en el santuario,
esperanza de Israel.

/ Py .
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Ha - ga - se tu vo - lun - tad.
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En ti confiaban nuestros padres;
confiaban, y los ponias a salvo;
a ti gritaban, y quedaban libres;
en ti confiaban, y no los defraudaste.

Pero yo soy un gusano, no un hombre,

verglenza de la gente, desprecio V
del pueblo;

al verme, se burlan de mi,
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hacen visajes, menean la cabeza:
«Acudié al Senor, que lo ponga a salvo;
que lo libre si tanto lo quiere.»

TU eres quien me saco del vientre,

me tenias confiado en los pechos V

de mi madre;
desde el seno pasé a tus manos,
desde el vientre materno tu eres mi Dios.
No te quedes lejos, que el peligro V

esta cerca

y nadie me socorre.

Me acorrala un tropel de novillos,
me cercan toros de Basan;
abren contra mi las fauces
leones que descuartizan y rugen.

Estoy como agua derramada,
tengo los huesos descoyuntados;
mi corazdén, como cera,
se derrite en mis entranas;

mi garganta esta seca como una teja,
la lengua se me pega al paladar;
me aprietas contra el polvo de la muerte.

Me acorrala una jauria de mastines,
me cerca una banda de malhechores;
me taladran las manos y los pies,
puedo contar mis huesos.

Ellos me miran triunfantes,
se reparten mi ropa,
echan a suerte mi tunica.

Pero tu, Senor, no te quedes lejos;
fuerza mia, ven corriendo a ayudarme.
librame a mi de la espada,
y a mi Unica vida de la garra del mastin;
salvame de las fauces del ledn;
a este pobre, de los cuernos del bufalo.

Contaré tu fama a mis hermanos,
en medio de la asamblea te alabaré.

Ant. 2: Se reparten mi ropa, echan a suerte mi tunica.
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Ant. 3: Me tienden lazos los que atentan contra mi.

Salmo 37

Cantado a dos coros:

Senor, no me corrijas con ira,
no me castigues con colera;
tus flechas se me han clavado,
tu mano pesa sobre mi;

no hay parte ilesa en mi carne
a causa de tu furor,
no tienen descanso mis huesos
a causa de mis pecados;

mis culpas sobrepasan mi cabeza,
son un peso superior a mis fuerzas;
mis llagas estan podridas y supuran
por causa de mi insensatez;
voy encorvado y encogido,
todo el dia camino sombirio.

Tengo las espaldas ardiendo,
no hay parte ilesa en mi carne;
estoy agotado, deshecho del todo;
rujo con mas fuerza que un leon.

Sefnor mio, todas mis ansias estan V
en tu presencia,

no se te ocultan mis gemidos;
siento palpitar mi corazén,

me abandonan las fuerzas,

y me falta hasta la luz de los 0jos.

Mis amigos y companeros se alejan de mi,
mis parientes se quedan a distancia;
me tienden lazos los que atentan contra mi,
los que desean mi dafo me amenazan V
de muerte,
todo el dia murmuran traiciones.

Pero yo, como un sordo, no 0igo;
como un mudo, no abro la boca;
SOy COmMO uno que No oye
y no puede replicar.

En ti, Sefor, espero,
y t0 me escucharas, Senor, Dios mio;
esto pido: que no se alegren por mi causa,
que, cuando resbale mi pie, no canten V
triunfo.
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Porque yo estoy a punto de caer, los que me pagan males por bienes,
y mi pena no se aparta de mi: los que me atacan cuando procuro el bien.
yo confieso mi culpa,
me aflige mi pecado. No me abandones, Sefior;
Mis enemigos mortales son poderosos, Dios mio, no te quedes lejos;
son muchos los que me aborrecen V ven aprisa a socorrerme,
sin razon, Senor mio, mi salvacién.

Ant. 3: Me tienden lazos los que atentan contra mi.

RESPONSORIO

Y Se levantan contra mi testigos falsos.
R Que respiran violencia.

MMM MO

MMM MM

M MR P PO



SEGUNDO NOCTURNO
SALMODIA

Ant. 1: Dios mio, librame de la mano perversa.
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Salmo 70 (I)
Tu, Senor, fuiste mi esperanza desde mi juventud

Leido por una solista, intercalando la antifona:

Retenido
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Sé la ro - ca de mi re - fu - gio,  Se - qor

A ti, Senor, me acojo:

no quede yo derrotado para siempre;
tu que eres justo, librame y ponme a salvo,
inclina a mi tu oido, y salvame.

Se tu mi roca de refugio,

el alcazar donde me salve,
porgue mi pefa y mi alcazar eres tu.

Dios mio, librame de la mano perversa,

del puno criminal y violento;

porque tu, Dios mio, fuiste mi esperanza
y mi confianza, Sefor, desde mi juventud.

En el vientre materno ya me apoyaba en ti,
en el seno tu me sostenias,
siempre he confiado en ti.

Muchos me miraban como a un milagro,
porque tu eres mi fuerte refugio.
Llena estaba mi boca de tu alabanza
y de tu gloria, todo el dia.
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No me rechaces ahora en la vejez,
me van faltando las fuerzas, no me V
abandones;
porgue mis enemigos hablan de mi,
los que acechan mi vida celebran consejo;
dicen: «Dios lo ha abandonado;
perseguidlo, agarradlo, que nadie V
lo defiende.»

Dios mio, no te quedes a distancia;
Dios mio, ven aprisa a socorrerme.
Que fracasen y se pierdan
los que atentan contra mi vida,
gueden cubiertos de oprobio y verglienza
los que buscan mi dano.

Ant. 1: Dios mio, librame de la mano perversa.

Ant. 2: Levantate, Sefor, defiende mi causa.

Salmo 70 (Il)

Leido por una solista, intercalando la antifona:

SANTO DIOS

Ignacio Yepes
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Yo, en cambio, seguiré esperando,
redoblaré tus alabanzas;
mi boca contara tu aukxilio,
y todo el dia tu salvacion.
Contaré tus proezas, Senor mio,
narraré tu victoria, tuya entera.

Dios mio, me instruiste desde mi juventud,
y hasta hoy relato tus maravillas,
ahora, en la vejez y las canas,
no me abandones, Dios mio,

hasta que describa tu brazo
a la nueva generacion,
tus proezas y tus victorias excelsas,
las hazanas que realizaste:
Dios mio, ¢quién como t4?

Ant. 2: Levantate, Sefor, defiende mi causa.

95

Me hiciste pasar por peligros,
muchos y graves:
de nuevo me daras la vida,
me haras subir de lo hondo de la tierra;

acreceras mi dignidad,
de nuevo me consolaras;
y yo te daré gracias, Dios mio,
con el arpa, por tu lealtad;

tocaré para ti la citara,
Santo de Israel;
te aclamaran mis labios, Senor,
mi alma, que tu redimiste;

y mi lengua todo el dia
recitara tu auxilio,
porque quedaron derrotados y afrentados
los que buscaban mi dano.
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Ant. 3: Atentan contra la vida del justo y condenan a muerte al inocente.

Salmo 93

Invocacion a la justicia de Dios contra los opresores

Cantado a dos coros:

Dios de la venganza, Senor,
Dios de la venganza, resplandece.
Levantate, juzga la tierra,
paga su merecido a los soberbios.

¢ Hasta cuando, Senior, los culpables,
hasta cuando triunfaran los culpables?
Discursean profiriendo insolencias,
se jactan los malhechores;

trituran, Sefor, a tu pueblo,
oprimen a tu heredad,;
asesinan a viudas y forasteros,
deguellan a los huérfanos,
y comentan: «Dios no lo ve,
el Dios de Jacob no se entera.»

Enteraos, los méas necios del pueblo,
ignorantes, ¢ cuando discurriréis?
El que planto el oido ¢no va a oir?;
El que formo el ojo 4,no va a ver?;

el que educa a los pueblos ¢ no va a castigar?;
el que instruye al hombre ¢,no va a saber?
Sabe el Sefor que los pensamientos V
del hombre
son insustanciales.

Dichoso el hombre a quien tu educas,
al que ensenfas tu ley,
dandole descanso tras los anos duros,
mientras al malvado le cavan la fosa.

Porque el Senor no rechaza a su pueblo,
ni abandona su heredad:
el justo obtendra su derecho,
y un porvenir los rectos de corazon.

¢ Quién se pone a mi favor contra los perversos,
quién se coloca a mi lado frente a vV
los malhechores?
Si el Senor no me hubiera auxiliado,
ya estaria yo habitando en el silencio.
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Cuando me parece que voy a tropezar, Aunque atenten contra la vida del justo
tu misericordia, Sefor, me sostiene; y condenen a muerte al inocente,
cuando se multiplican mis preocupaciones, el Senor sera mi alcazar,
tus consuelos son mi delicia. Dios sera mi roca de refugio.

El les pagara su iniquidad,

¢ Podra aliarse contigo un tribunal inicuo los destruira por sus maldades,

que dicta injusticias en nombre de la ley? los destruira el Senor, nuestro Dios.

Ant. 3: Atentan contra la vida del justo y condenan a muerte al inocente.

RESPONSORIO

Y Se reparten mi ropa.
R Echan a suerte mi tunica.

MO M M

MO M M
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TERCER NOCTURNO

SALMODIA

Ant: Cuando el soldado con la lanza traspas6 el costado del Senor crucificado, salié sangre y

agua, como signo de nuestra redencion.

Cantico | Jr 14, 17-21
Lamentacion del pueblo en tiempo de hambre y de guerra
(1) 2) 3) 4)
|/ I
B —— .
[_‘ o Hor——e— ) I

Mis ojos se deshacen en lagrimas,
dia y noche no cesan:
por la terrible desgracia de la doncella V
de mi pueblo,
una herida de fuertes dolores.

Salgo al campo: muertos a espada;
entro en la ciudad: desfallecidos V
de hambre;
tanto el profeta como~el sacerdote
vagan sin sentido por el pais.

¢ Por qué has rechazado deltodo a Juda?
¢ Tiene asco tu garganta de Sion?

¢, Por qué nos has herido sin remedio?
Se espera la paz, y no hay bienestar, V
al tiempo de la cura sucede V

la turbacion.

Senor, reconocenos nuestra impiedad, (1)
la culpa de nuestros padres, (2)
porque pecamos contra ti. (4)

No nos rechaces, por fu nombre, (1)
no desprestigies tu trono glorioso; (2)

recuerda y no rompas tu alianza con V
nosotros.

(4)
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Cantico Il Ez 36, 24-28
Dios renovara a su pueblo
(D @) (3) 4
P’
[-y" =
[1©) — o o 1O .
¢ IO * 9 .
Os recogeré de entre las naciones, (1) Os infundiré mi espiritu, (1)
os reuniré de todos los paises, (2) y haré que caminéis segun mis V
y os llevaré a vuestra tierra. (4) preceptos, (2)
Derramaré sobre vosotros un agua pura y que guardéis y cumplais mis V
que os purificara: mandatos. 4)
de todas vuestras inmundicias e idolatrias Y habitaréis en la tierra que di a vuestros V
os he de purificar; padres. (1)
y 0s daré un corazén nuevo, Vosotros, seréis mi pueblo, 2)
y os infundiré un espiritu nuevo; y yo sere vuestro Dios. (4)

arrancaré de vuestra carne el corazén V
de piedra,
y 0s daré un corazon de carne.
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Cantico lll Lam 5, 1-7. 15-17. 19-21
Plegaria en la tribulacion
(1) 2) (3) 4)
|/ I
I P ——— P — Bt

\ O U

iAcuérdate, Senor, de lo que nos V
ha sobrevenido;
mira y ve nuestro oprobio!
Nuestra heredad ha pasado a extranjeros;
nuestras casas, a extranos.

Somos huérfanos, sin padre,
nuestras madres, como viudas.
A precio de plata bebemos nuestra agua,
nuestra lena nos llega por dinero.

El yugo a nuestro cuello, andamos acosados,
estamos agotados, no se nos da respiro.
Hacia Egipto tendemos nuestra mano,
hacia Asur para quitar el hambre.

Nuestros padres pecaron: ya no existen;
y nosotros cargamos con sus culpas.
Ha cesado la alegria de nuestro corazon,
se ha trocado en duelo nuestra danza.

Ha caido la corona de nuestra cabeza.
iAy de nosotros, que hemos pecado!
Por eso esta dolorido nuestro corazén,
por eso se nublan nuestros ojos.

Mas tu, Sefior, para siempre te sientas;
itu trono de generacion en generacion!
¢, Por qué has de olvidarnos para siempre,
por qué toda la vida abandonarnos?

iHaznos volver a ti, oh Sefor, y volveremos! (1)
Renueva nuestros dias como antano. (4)

Ant: Cuando el soldado con la lanza traspas6 el costado del Senor crucificado, salié sangre y

agua, como signo de nuestra redencion.



RESPONSORIO

Y Espero compasion y no la hay.
?l Consoladores y no los encuentro.

HowmiLia
SILENCIO
SENOR, TEN PIEDAD
ORACION

MO M M

MM

MO M M
M
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VIERNES SANTO

Laudes

INVOCACION INICIAL

Y Sefior, abreme los labios.
R Y mi boca proclamara tu alabanza.

SALMO INVITATORIO
Ant: A Cristo, Hijo de Dios, que nos redimi6 con su sangre preciosa, venid, adorémosle.

HiMNO
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SALMODIA
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Ant. 1: Dios no perdond a su propio Hijo, sino que lo entreg6 a la muerte por nosotros.

Salmo 50

Misericordia, Dios mio, por tu bondad,
por tu inmensa compasion borra mi culpa;
lava del todo mi delito,
limpia mi pecado.

Pues yo reconozco mi culpa,
tengo siempre presente mi pecado:
contra ti, contra ti solo pequé,
cometi la maldad que aborreces.

En la sentencia tendras razén,
en el juicio resultaras inocente.
Mira, en la culpa naci,
pecador me concibié mi madre.

Te gusta un corazon sincero,
y en mi interior me inculcas sabiduria.
Rociame con el hisopo: quedaré limpio;

lavame: quedaré mas blanco que la nieve.

Hazme oir el gozo y la alegria,
que se alegren los huesos quebrantados.
Aparta de mi pecado tu vista,
borra en mi toda culpa.

Oh Dios, crea en mi un corazoén puro,
renuévame por dentro con espiritu firme;
no me arrojes lejos de tu rostro,
no me quites tu santo espiritu.

Devuélveme la alegria de tu salvacion,
afianzame con espiritu generoso:
ensenaré a los malvados tus caminos,
los pecadores volveran a ti.

Librame de la sangre, oh Dios,
Dios, Salvador mio,
y cantara mi lengua tu justicia.
Senor, me abriras los labios,
y mi boca proclamara tu alabanza.

Los sacrificios no te satisfacen:
si te ofreciera un holocausto, no lo querrias.
Mi sacrificio es un espiritu quebrantado;
un corazon quebrantado y humillado,
tu no lo desprecias.

Senor, por tu bondad, favorece a Sion,
reconstruye las murallas de Jerusalén:
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entonces aceptaras los sacrificios rituales,
ofrendas y holocaustos,
sobre tu altar se inmolaran novillos.

¢

Ant. 1:
Delicado y sentido
P )
(54 j — =
1 I 0
Pttt f b ior
Dios no per-do - né a su pro-pio Hi - jo, si -
Y o b — [—
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no que loen-tre - gé a la muer - te por no - so - tros.

:

Ant. 2: Jesucristo nos amo y nos ha librado de nuestros pecados por su sangre.

Cantico Hab 3, 2-4. 13a. 15-19
Senor, he oido tu fama, en el terremoto, acuérdate de la V
me ha impresionado tu obra. misericordia.
En medllo de IIos apos, realll?e}la; N El Sefior viene de Teman:
en medio de los anos, manifiéstala; el Santo, del monte Faran:

su resplandor eclipsa el cielo,
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la tierra se llena de su alabanza; Aunque la higuera no echa yemas
su brillo es como el dia, y las vifias no tienen fruto,
su mano destella velando su poder. aunque el olivo olvida su aceituna

Sales a salvar a tu pueblo, y los campos no dan cosechas,
a salvar a tu ungido; aunque se acaban las ovejas del redil

pisas el mar con tus caballos, y no quedan vacas en el establo,

revolviendo las aguas del océano. yo exultaré con el Sefior,

, , - me gloriaré en Dios, mi salvador.
Lo escuché y temblaron mis entranas,

al oirlo se estremecieron mis labios; El Sefor soberano es mi fuerza,
me entré un escalofrio por los huesos, el me da piernas de gacela
vacilaban mis piernas al andar; y me hace caminar por las alturas.

gimo ante el dia de angustia
que sobreviene al pueblo que nos oprime.

Ant. 2:

Pausado

e TS ST '
Tttt AR I P

Je-sucristonosa-mé ynoshalibradodenuestros pe-ca-dos porsu san-gre.
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ha venido la alegria al mundo entero
Salmo 147
manda la nieve como lana,
esparce la escarcha como ceniza

Ant. 3: Tu cruz adoramos, Sefior, y tu santa resurreccion alabamos y glorificamos; por el madero

Glorifica al Senor, Jerusalén;
alaba a tu Dios, Sion:
que ha reforzado los cerrojos de tus V hace caer el hielo como migajas
puertas, y con el frio congela las aguas
envia una orden, y se derriten;

y ha bendecido a tus hijos dentro de ti
ha puesto paz en tus fronteras, sopla su aliento, y corren

te sacia con flor de harina .
Anuncia su palabra a Jacob

sus decretos y mandatos a Israel

con ninguna nacion obro asi
ni les dio a conocer sus mandatos

El envia su mensaje a la tierra
y su palabra corre veloz;

Ant. 3:
Jubiloso
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LECTURA BREVE

IRAD, mi siervo tendra éxito, subira y crecera mucho. Como muchos se
M espantaron de él, porque desfigurado no parecia hombre, ni tenia aspecto
humano, asi asombrara a muchos pueblos, ante él los reyes cerraran la boca, al
ver algo inenarrable y contemplar algo inaudito.

En lugar del responsorio breve, se dice:

Antifona:

Delicado e intimo

ra

} [
b [ P
P L 4
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—

Cristo, por no-so - tros, se sometié incluso alamuerte__y unamuerte de cruz.
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CANTICO EVANGELICO

Ant:
Al T | N\ M m
e \J D | I ] [ o o 4
['@b - P
P t [
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L \_/ . L
sas, el Na-za - re - no, rey de los ju - di - 0s.

Benedictus
Ver Pagina 12

Se repite la Antifona

PRECES

Adoremos a nuestro Redentor, que por nosotros y por todos los hombres quiso morir y ser sepultado
para resucitar de entre los muertos, y supliguémosle, diciendo:
Senior, ten piedad de nosotros.

Sefor y Maestro nuestro, que por nosotros te sometiste incluso a la muerte,
- ensénanos a someternos siempre a la voluntad del Padre.



TU que, siendo nuestra vida, quisiste morir en la cruz para destruir la muerte y todo su poder,
- haz que contigo sepamos morir también al pecado y resucitemos contigo a una vida nueva.

Rey nuestro, que como un gusano fuiste el desprecio del pueblo y la verglienza de la gente,
- haz que tu Iglesia no se acobarde ante la humillacién, sino que, como td, proclame en toda
circunstancia el honor del Padre.

Salvador de todos los hombres, que diste tu vida por los hermanos,
- ensénanos a amarnos mutuamente con un amor semejante al tuyo.

Tu que al ser elevado en la cruz atrajiste hacia ti a todos los hombres,
- reline en tu reino a todos los hijos de Dios dispersos por el mundo.

PADRE NUESTRO

Acuérdate de nosotros, Senor, cuando vinieres a tu Reino y ensénanos a orar:
Ver Pagina 14

ORACION

Mira, Senor de bondad, a tu familia santa, por la cual Jesucristo, nuestro Sefor, acepto el
tormento de la cruz, entregandose a sus propios enemigos. Por nuestro Senor Jesucristo.

MMM MO
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Tercia

INVOCACION INICIAL

Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.

HIMNO
EL PECADO DEL HOMBRE HA DADO MUERTE
Domingo Cols
)
e o . -
_'_%.—i
1. El pe - cado del hombre ha dado muer - - te
2. Nue - va vida dara a todas las gen - - tes,
[ - hd ] >
1. al Un - gidode Diosy, en cruzcla - - va - - - do,

2. sa - cia - rasugran sed siempre sen - - ti - - - da,
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8
[j o hd o
1. con su muerte vencié to - - - do pe - ca - do,
2. bro - ta - ranenelalmaredi mi - - - da
. = - = .
1. con sua - mor del mortal cambi6 la suer - - te.
2. de la vida de Dios copio - - sas fuen - - tes.
o
16 -
3. Luz que brillaen lo alto, y rever - - be - - ra
[ - P
3. en la honda pupila dilatada de la angustia del hombre, que en su es - pe - ra,
> ‘
e o e .
\

3. sin saberlo
1%

tal vez, solo quisiera ver sucruzentu cruz, luz de - se - a - da,

N
3. para guardar

muy den - tro lo que vie - - ra.
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SALMODIA

#
# [

[P
1O 1O i

Al
)

Ant: Era media manana cuando crucificaron a Jesus.

Salmo 118, 73-80
X (lod)

Tus manos me hicieron y me formaron: cuando me alcance tu compasion, viviré,
instriyeme para que aprenda V y mis delicias seran tu voluntad;

tus mandatos; . .
gue se avergliencen los insolentes V

tus fieles veran con alegria del dafio que me hacen;
que he esperado en tu palabra; yo meditaré tus decretos.
reconozco, Senor, que tus mandamientos V

son justos, Vuelvan a mi tus fieles

que con razén me hiciste sufrir. que hacen caso de tus preceptos;

Que tu bondad me consuele, sea mi corazon perfecto en tus leyes,
segun la promesa hecha a tu siervo; asi no quedaré avergonzado.
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Salmo 58, 2-5. 10-11. 17-18
Oracion pidiendo la proteccion de Dios contra los enemigos

Librame de mi enemigo, Dios mio; Estoy velando contigo, fuerza mia,
protégeme de mis agresores, porque tu, oh Dios, eres mi alcazar;

lirame de los malhechores, o que tu favor se adelante, oh Dios,
salvame de los hombres sanguinarios. y me haga ver la derrota del enemigo.

Mira que me estan acechando,

Pero yo cantaré tu fuerza,
y me acosan los poderosos:

_ _ } por la manana aclamaré tu misericordia;
sin que yo haya pecado ni faltado, Sefor,

sin culpa mia, avanzan para acometerme. porque has sido mi alcazar
. : : y mi refugio en el peligro.
Despierta, ven a mi encuentro, mira:

td, el Senor de los ejércitos, Y tocaré en tu honor, fuerza mia,
el Dios de Israel. porque tu, oh Dios, eres mi alcazar.

Salmo 59
Oracion después de una calamidad

Oh Dios, nos rechazaste y rompiste nuestras V Hiciste sufrir un desastre a tu pueblo,
filas; dandole a beber un vino de vértigo;
estabas airado, pero restauranos.

Has sacudido y agrietado el pais: diste a tus fieles la senal de desbandada,
repara sus grietas, que se desmorona. haciéndolos huir de los arcos.
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Para que se salven tus predilectos, Pero ¢quién me guiara a la plaza fuerte,
que tu mano salvadora nos responda. quién me conducira a Edom,

Dios hablé en su santuario: si tU, oh Dios, nos has rechazado
«Triunfante ocuparé Siquén, y no sales ya con nuestras tropas?

parcelare el valle de Sucot; Auxilianos contra el enemigo,

mio es Galaad, mio Manasés, que la ayuda del hombre es indtil.
Efrain es yelmo de mi cabeza,

3 . Con Dios haremos proezas,
Juda es mi cetro;

él pisoteara a nuestros enemigos.
Moab, una jofaina para lavarme;

sobre Edom echo mi sandalia,
sobre Filistea canto victoria.»

Ant: Era media manana cuando crucificaron a Jesus.

LECTURA BREVE Is 53, 2-3

RECIO en su presencia como un brote, como raiz en tierra arida, sin figura,
C sin belleza. Lo vimos sin aspecto atrayente, despreciado y evitado por los
hombres, como un hombre de dolores, acostumbrado a sufrimientos, ante el cual
se ocultan los rostros; despreciado y desestimado.

RESPONSORIO

)7 Te adoramos, oh Cristo, y te bendecimos.
R Porque con tu cruz has redimido el mundo.
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ORACION

Mira, Senor de bondad, a tu familia santa, por la cual Jesucristo, nuestro Senor, acept6 el
tormento de la cruz, entregandose a sus propios enemigos. Por Jesucristo, nuestro Sefor.

MO M M

MMM MO

M MR P PO
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Sexta

INVOCACION INICIAL

Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.

HIMNO
LA PALABRA DE DIOS CRUCIFICADA
Domingo Cols
/)
—o /X
1. La Palabra de Dios crucifi - - - ca da
2. Por dar fe de su amor, nos dio su vi - - - da;
/
1Ol ® - o
1 es testigo fiel de su elo - - - cuen - - - - cia,
2. por dar fe vida, fue exal - - - ta - - - - da
/
ol o -
t e o o o
1. es palabra de amor y, en sue - xis - ten - - cia,

2. sobre toda pala - - - bra pro - nun - cia - - da;
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[ PaNi & !
© R —
1. enlavida y en la muerte fue pro - - - ba - - - da.
2. por el Padre a los hombres ofre - - - ci - - - da.
)
[jl'f’“y o ° o
\ O
3. La Palabra de Dios ya fue cum - - pli - - - da.
s/
ol . - -
3. El silencio de Dios estd ala es - - - pe - - - - ra
/
3. del amor de los hombres, que él qui-sie - ra sea un si a la Palabrareci-bi - da,
/
1O -
— e o .
U ®
3. comunién en su amor por siem - pre fue - - ra,
16,

3. plenitud de su don que a todos die - - - ra.
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SALMODIA

#
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Ant: Al llegar el mediodia, toda la region quedo en tinieblas hasta la media tarde.

Salmo 21 (I)
El siervo de Dios sufriente ora, y Dios le responde

Dios mio, Dios mio, ¢por qué me has V Pero yo soy un gusano, no un hombre,
abandonado?; verguenza de la gente, desprecio V
a pesar de mis gritos, mi oracién no V del pueblo;
te alcanza.

al verme, se burlan de mi,

. , , . hacen visajes, menean la cabeza:
Dios mio, de dia te grito, y no respondes;

de noche, y no me haces caso; «Acudio al Sefior, que lo ponga a salvo;
que lo libre, si tanto lo quiere.»
aunque tu habitas en el santuario, TU eres quien me sacé del vientre,
esperanza de Israel. me tenias confiado en los pechos V
de mi madre;

En ti confiaban nuestros padres;

. ; | sen : man
confiaban, y los ponias a salvo; desde el seno pase a tus manos,

desde el vientre materno tu eres mi Dios.

a ti gritaban, y quedaban libres; No te quedes lejos, que el peligro esta cerca
en ti confiaban, y no los defraudaste. y nadie me socorre.
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Salmo 21 (ll)
Me acorrala un tropel de novillos, me taladran las manos y los pies,
me cercan toros de Basan; puedo contar mis huesos.
abren contra mi las fauces Ellos me miran triunfantes,
leones que descuartizan y rugen. se reparten mi ropa,

Estoy como agua derramada, echan a suerte mi tunica.

tengo los huesos descoyuntados; Pero t4, Senor, no te quedes lejos;

mi corazon, como cera, fuerza mia, ven corriendo a ayudarme.

se derrite en mis entranas; Librame a mi de la espada,

mi garganta esta seca como una teja, y a mi Unica vida de la garra del mastin;

la lengua se me pega al paladar; salvame de las fauces del leén;
me aprietas contra el polvo de la muerte. a este pobre, de los cuernos del bufalo.
Me acorrala una jauria de mastines, Contaré tu fama a mis hermanos,
me cerca una banda de malhechores; en medio de la asamblea te alabaré.
Salmo 21 (lll)
Fieles del Senor, alabadlo; Porque no ha sentido desprecio ni repugnancia
linaje de Jacob, glorificadlo; hacia el pobre desgraciado;

temedlo, linaje de Israel.
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no le ha escondido su rostro:
cuando pidié auxilio, le escucho.

El es mi alabanza en la gran asamblea,

cumpliré mis votos delante de sus fieles.

Los desvalidos comeran hasta saciarse,
alabaran al Senor los que lo buscan:
viva su corazon por siempre.

Lo recordaran y volveran al Sefor
hasta de los confines del orbe;

en su presencia se postraran
las familias de los pueblos.

Porque del Serior es el reino,
él gobierna a los pueblos.

Ante él se postraran las cenizas de la tumba,
ante él se inclinaran los que bajan al polvo.

Me hara vivir para él, mi descendencia V
le servira,
hablaran del Senor a la generacion futura,

contaran su justicia al pueblo que ha de nacer:
todo lo que hizo el Sefior.

Ant: Al llegar el mediodia, toda la region quedé en tinieblas hasta la media tarde.

LECTURA BREVE

Is 53, 4-5

E L soporté nuestros sufrimientos y aguanté nuestros dolores; nosotros lo
estimamos leproso, herido de Dios y humillado; pero él fue traspasado por
nuestras rebeliones, triturado por nuestros crimenes. Nuestro castigo saludable

cay0 sobre él, sus cicatrices nos curaron.

RESPONSORIO

Y Jesus, acuérdate de mi.
I?{ Cuando llegues a tu reino.
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ORACION

Mira, Senor de bondad, a tu familia santa, por la cual Jesucristo, nuestro Senor, acept6 el
tormento de la cruz, entregandose a sus propios enemigos. Por Jesucristo, nuestro Sefor.

MO M M

MMM MO

M MR P PO
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Nona
INVOCACION INICIAL
Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.
HIMNO
A
P ‘
[ A
1. Se cu - brieron de luto los montes a la hora de no - na.
2. Le - van - taron sus ojos los pueblos a la hora de no - na
I: ‘ b >
1. El Se - fior rasgo el velo del Templo a la hora de no - - na.
2. Con - tem - plaron al que traspasaron a la hora de no - na
12
[:e o ® o
1. Die - ron gritos las pledras en duelo alaho - ra de no - na.
2. Del cos - tado mané sangre y agua alaho - ra de no - na.
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1. Y Je - sus incling la cabeza a la hora de no - na.

2. Quien lo vioes el que da testimonio a la hora de no - na.
SALMODIA

#
#

[pa]
1O

Al
]

Py
@

Ant: A la media tarde, Jesus clamé con voz potente: «Dios mio, Dios mio, ¢por qué me has
abandonado?»

Salmo 39, 2-14. 17-18

Yo esperaba con ansia al Senor; Dichoso el hombre que ha puesto
él se inclin6 y escuch6 mi grito: su confianza en el Sefor,
me levanté de la fosa fatal, y no acude a los idolatras,
de la charca fangosa; que se extravian con enganos.
afianz6 mis pies sobre roca, Cuantas maravillas has hecho,
y asegurd mis pasos; Senor, Dios mio,
me puso en la boca un cantico nuevo, cuantos planes en favor nuestro;
un himno a nuestro Dios. nadie se te puede comparar.
Muchos, al verlo, quedaron sobrecogidos Intento proclamarlas, decirlas,

y confiaron en el Senor. pero superan todo numero.
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Ta no quieres sacrificios ni ofrendas, me guarden siempre,
y, en cambio, me abriste el oido; porque me cercan desgracias sin cuento.
no pides sacrificio expiatorio,
entonces yo digo: «Aqui estoy

-como esta escrito en mi libro-
para hacer tu voluntad.»

Se me echan encima mis culpas,
y no puedo huir;

son mas que los pelos de mi cabeza,

. , . y me falta el valor.
Dios mio, lo quiero,

y llevo tu ley en las entranas. Senor, dignate librarme;

He proclamado tu salvacion Senior, date prisa en socorrerme.
ante la gran asamblea; Alégrense y gocen contigo

no he cerrado los labios: todos los que te buscan;

Senor, tu lo sabes. . . -
digan siempre: «Grande es el Senor»

No me he guardado en el pecho tu defensa, los que desean tu salvacion

he contado tu fidelidad y tu salvacion,

no he negado tu misericordia y tu lealtad Yo soy pobre y desgraciado,
ante la gran asamblea. pero el Senor se cuida de mi;

Tu, Senor, no me cierres tus entranas, tl eres mi auxilio y mi liberacion:
que tu misericordia y tu lealtad Dios mio, no tardes.

Salmo 53, 3-6. 8-9

Oh Dios, salvame por tu nombre, Oh Dios, escucha mi suplica,
sal por mi con tu poder. atiende a mis palabras;



porque unos insolentes se alzan contra mi,
y hombres violentos me persiguen V

Te ofreceré un sacrificio voluntario,
dando gracias a tu nombre, que es bueno;

_ _ a muerte, porque me libraste del peligro,
sin tener presente a Dios. y he visto la derrota de mis enemigos.
Pero Dios es mi auxilio,
el Sefor sostiene mi vida.
Salmo 87

Senor, Dios mio, de dia te pido auxilio,
de noche grito en tu presencia;

llegue hasta ti mi suplica,
inclina tu oido a mi clamor.

Porque mi alma esta colmada de desdichas,
y mi vida esta al borde del abismo;

ya me cuentan con los que bajan a la fosa,
soy como un invalido.

Tengo mi cama entre los muertos,
como los caidos que yacen en el sepulcro,

de los cuales ya no guardas memoria,
porque fueron arrancados de tu mano.

Me has colocado en lo hondo de la fosa,
en las tinieblas del fondo;

tu colera pesa sobre mi,
me echas encima todas tus olas.

Has alejado de mi a mis conocidos,
me has hecho repugnante para ellos:

encerrado, no puedo salir,
y los ojos se me nublan de pesar.

Todo el dia te estoy invocando,
tendiendo las manos hacia ti.

¢ Haras ti maravillas por los muertos?
¢, Se alzaran las sombras para V
darte gracias?

¢, Se anuncia en el sepulcro tu misericordia,
o tu fidelidad en el reino de la muerte?

¢, Se conocen tus maravillas en la tiniebla,
o tu justicia en el pais del olvido?
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Pero yo te pido auxilio, pas6 sobre mi tu incendio,
por la manana ira a tu encuentro mi suplica. tus espantos me han consumido:

¢, Por qué, Senor, me rechazas, me rodean como las aguas todo el dia,
y me escondes tu rostro? me envuelven todos a una;

Desde nifo fui desgraciado y enfermo, alejaste de mi amigos y companeros:
me doblo bajo el peso de tus terrores, mi compania son las tinieblas.

Ant: A la media tarde, Jesus clamé con voz potente: «Dios mio, Dios mio, ¢por qué me has
abandonado?»

LECTURA BREVE Is 53, 6-7

ODOS errabamos como ovejas, cada uno siguiendo su camino, y el Sefor
T cargd sobre él todos nuestros crimenes. Maltratado, voluntariamente se
humillaba y no abria la boca: como cordero llevado al matadero, como oveja
ante el esquilador, enmudecia y no abria la boca.

RESPONSORIO

Y Me confiné a las tinieblas.
R Como a los muertos ya olvidados.

ORACION

Mira, Senor de bondad, a tu familia santa, por la cual Jesucristo, nuestro Sefor, acepto el
tormento de la cruz, entregandose a sus propios enemigos. Por Jesucristo, nuestro Senor.

MO M M



91

Celebracion de la Pasion del Senor
LITURGIA DE LA PALABRA

Primera Lectura: Is 52, 13-53, 12

Salmo responsorial: Salmo 30, 2y 6. 12-13. 15-16. 17 y 25 (R.: Lc 23, 46)
Ignacio Yepes
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Pa - dre, a tus ma-nos en-co-mien-do mi es-pi-ri-tu.
Segunda Lectura: Heb 4, 14-16; 5, 7-9
Antes del Evangelio:
Intimo y expresivo
P — o
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Cristo, por no-so- tros, se sometié incluso alamuerte__ y una muerte de cruz.
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Por eso Dioslolevanté sobre to-do yle concedié el Nombre-sobretodo-nombre._
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Pasion de Nuestro Senor Jesucristo: Jn 18, 1-19, 42
Homilia

Oracion universal

ADORACION DE LA SANTA CRUZ

Y Mirad el arbol de la Cruz donde estuvo clavada la salvacion del mundo.
R Venid a adorarlo.

TRISAGIO
SANTO DIOS

Ignacio Yepes

s/ Py _1| F'-||
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Santo Dios, Santo Fuerte,Santo Inmortal, ten piedaddeno-sotros.
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J. Berthier

IMPROPERIOS

Adapt: Ignacio Yepes
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ANTE LA CRUZ
Coro mixto Ignacio Yepes
/ P’ J = §6 — | — | — T T  —
P ) # | | | I | | I. | | | I ] ﬁl lﬁ 'hgl
o —
1. An-te laCruz, an-te laCruz, teofre-cemos las fa-ti - gas, teofre-
2. An -te la Cruz, an-te laCruz, tec s ofre-cemos nuestras du - das, te ¢ s ofre-
3. An-te laCruz, an-te laCruz, tec cofre-cemos la po-bre - za, te o o ofre-
4. An -te la Cruz, an-te laCruz, tec s ofre-cemos los do-lo - res, te o s ofre-
5. An-te la Cruz, an-te laCruz, tec s ofre-cemos nuestras fal - tas, te o s ofre-
6. An -te la Cruz, an-te laCruz, tec s ofre-cemos los tro-pie - zos, te o s ofre-
2 s . e * .
Sises = S es S i=——=—-=——11
N I — I S =
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1. ce - mos las ca - i - das, an - te la Cruz te o-fre-
2. ce - mos nues - traan - gus - tia, an - te la Cruz teo fre-
3.ce - mos las ca - ren - cias, an - te la Cruz; teo fre-
4. ce - mos los te - mo - res, an - te la Cruz teo fre-
5. ce - mos nues - tras car - gas, an - te la Cruz teo fre-
6. ce - mos los de - se - os, an - te la Cruz; teo fre-
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1. cemos las he-ri - das, te ofre-cemos nues-tras vi - das, an -te la Cruz.
2. cemos las pe-nu -rias, teofre-cemos las re - nun-cias, an - te la Cruz.
3. cemos nues-tras pe - nas, te ofre-cemos nuestraespe - ra, an-te la Cruz.
4. cemos los su-do - res, teofre-cemos los e - rro-res, an-te laCruz.
5. cemos laes - pe -ran - za, tec cofre-cemos la con-fian-za, an -te la Cruz.
6. cemos nues- tro esfuer - zo, tec s ofre-cemos nues-tros sue-fos, an -te la Cruz.
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PADRE, TE CONFIO MI ALMA

Texto: Charles de Foucauld Ignacio Yepes
J = 60
Y, N Antifona ) ,
p ) S —— K —— — % % N f f
Asamblea | —f@w P11 I — I o p T i i
O X9 g | o 1 @ o e @ 1° . [ ) p 2
oo P E— o o o o P!
Pa - dre, mi Pa-dre, te con-fi - o mi al - ma.
Ostinato
K X 72 -
Hombres i} = § IF F ;I F
(ad libitum) b4 ? J . F
N @ l @
(0] - - - - - - - - 0.
” Ostinato
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Recitado (sobre los cuatro compases de acompainamiento):

1. Padre, me pongo en tus manos. Haz de mi lo que quieras, sea lo que sea te doy las gracias.

2. Estoy dispuesto a todo, lo acepto todo, con tal que tu voluntad se cumpla en mi y en todas tus criaturas.

3. No deseo m4s, Padre. Te confio mi alma.

4. Te la doy con todo el amor de que soy capaz, porque te amo y necesito darme a ti.

5. Padre, me pongo en tus manos sin limitacién, sin medida, con una confianza infinita porque ti eres mi Padre.
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Después del Recitado (el cual ha ido alterndandose con la respuesta de Asamblea), se puede cantar
la Antifona como ostinato en cuyo caso libremente se van afiadiendo estas voces (en crescendo)
y luego quitando (en diminuendo):

J=60

1v.
S — \
'l (2} — i — il |
Mujeres (1 voz) | "% ——1 ) —— R I E— P i
)% o o | g & g | g o 1 ° et o 1 4 i
oYy \ @ ] \ @ ]
m}"- Pa-dre, mi Pa-dre, te con-fi - o mi al - ma.
. Py — N — | | N I
Mujeres (2 voces) Y o 1 b I I I I L 1 I
(ad libitum) iﬁ:’ j—éﬁ  — ﬁ
N— . O N— - . o
Pa-dre, mi Pa-dre, te con-fi - o mi al - ma.
f3"- Pa - dre, Pa - dre, Pa - dre, mi al- ma.
A I | | | | . N | |
Mujeres (3 voces) ¥ 3 o ] o a} s o - ﬁal
(ad libitum) 2 e
NY F 3 l l il
N g

Pa-dre, mi Pa-dre, te con-fi - o mi al - ma.



08 HAGASE TU VOLUNTAD
COMUNION Ignacio Yepes
Ostinato (J =63)
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Ha - ga - se tu vo - lun - tad.
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1. Padre mi-o, sies posi - ble, apar-ta de mi este ca-liz,
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pero nose ha-ga  lo que yo quiero si-noloque Ta quieres.
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2. Pa-dre, Pa-dre, si es-to no pue-de pa-sar sin que yo lo be-ba,
1
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Oficio de Vigilias

HiMNO
STABAT MATER
Ignacio Yepes
J = 46
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Sta - bat Ma-ter do - lo-ro-sa Jux-ta cru-cem la - cri-
-7-‘\' ﬂl p. ; I P I . I = " I = I’- I .Ip- Ja_ I 'IP_. h"- ]
G L i S I et i
N\ @ | | J | | |
S g , | |
) # | 4 | |
p.4 1]? | 4- i bl
HD——o——¢ - 2 ) -
A P e—T Ty o
mo - sa, Dum pen - de-bat Fi - - - i - us.
oLl O i o7
7 L [ B A A I < 2 : ! A
N 1 1 | o




100

PRIMER NOCTURNO

SALMODIA

Ant. 1: Dormiré y descansaré en paz.

Salmo 4

Cantado a dos coros:

Escuchame cuando te invoco, Dios, V
defensor mio;
tu que en el aprieto me diste anchura,
ten piedad de mi y escucha mi oracion.

Y vosotros, ¢hasta cuando ultrajaréis mi honor,
amaréis la falsedad y buscaréis el engano?
Sabedlo: el Senor hizo milagros V

en mi favor,
y el Sefor me escuchara cuando lo V
invoque.

Temblad y no pequéis,
reflexionad en el silencio de vuestro lecho;

Ant. 1: Dormiré y descansaré en paz.

ofreced sacrificios legitimos
y confiad en el Senor.

Hay muchos que dicen: «4Quién nos hara ver V
la dicha,
si la luz de tu rostro ha huido de nosotros?»
Pero tu, Senor, has puesto en mi corazéon V
mas alegria

que si abundara en trigo y en vino.

En paz me acuesto y en seguida me duermo,
porque tu solo, Sernor, me haces vivir V
tranquilo.



Ant. 2: Mi carne descansa serena.
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Salmo 15
Leido por una solista, intercalando la antifona:
ENTRE TUS MANOS
Ignacio Yepes
J =172
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En-tretus ma-nos estan mis a-zares,

Protégeme, Dios mio, que me refugio en ti;
yo digo al Sefor: «Tu eres mi bien.»
Los dioses y sefores de la tierra
no me satisfacen.

Multiplican las estatuas
de dioses extranos;
no derramaré sus libaciones con V
mis manos,
ni tomaré sus nombres en mis labios.

El Senor es el lote de mi heredad y mi copa;
mi suerte esta en tu mano:
me ha tocado un lote hermoso,
me encanta mi heredad.

F
mi suert@st@ntu ma-no.___

Bendeciré al Senor, que me aconseja,

hasta de noche me instruye internamente.

Tengo siempre presente al Senor,
con él a mi derecha no vacilaré.

Por eso se me alegra el corazon,
se gozan mis entranas,
y mi carne descansa serena.
Porque no me entregaras a la muerte,
ni dejaras a tu fiel conocer la corrupcion.

Me ensenfaras el sendero de la vida,
me saciaras de gozo en tu presencia,
de alegria perpetua a tu derecha.
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Ant. 2: Mi carne descansa serena.

Ant. 3: Que se alcen las antiguas compuertas: va a entrar el Rey de la gloria.

Cantado a dos coros:

Del Senor es la tierra y cuanto la llena,
el orbe y todos sus habitantes:
él la fundé sobre los mares,
él la afianz6 sobre los rios.

- ¢ Quién puede subir al monte del Sefor?
¢ Quién puede estar en el recinto sacro?

- El hombre de manos inocentes
y puro corazén,
que no confia en los idolos
ni jura contra el projimo en falso.
Ese recibira la bendicion del Sefior,
le hara justicia el Dios de salvacion.

- Este es el grupo que busca al Sefior,

que viene a tu presencia, Dios de Jacob.

Salmo 23

jPortones!, alzad los dinteles,
que se alcen las antiguas compuertas:
va a entrar el Rey de la gloria.

- ¢Quién es ese Rey de la gloria?
- El Senor, héroe valeroso;
el Senor, héroe de la guerra.

jPortones!, alzad los dinteles,
que se alcen las antiguas compuertas:
va a entrar el Rey de la gloria.

- ¢Quién es ese Rey de la gloria?
- El Sefior, Dios de los ejércitos.
El es el Rey de la gloria.

Ant. 3: Que se alcen las antiguas compuertas: va a entrar el Rey de la gloria.
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RESPONSORIO

Y Defiende mi causa y rescatame.
?l Con tu promesa dame vida.

MMM MO

MM

MO M M
M
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SEGUNDO NOCTURNO

SALMODIA

Ant. 1: Se hospedara en tu tienda, habitara en tu monte santo.

Salmo 14
¢ Quién es justo ante el Senor?

Cantado a dos coros:

Senor, ¢quién puede hospedarse en tu tienda el que considera despreciable al impio
y habitar en tu monte santo? y honra a los que temen al Senor,

El que procede honradamente
y practica la justicia,
el que tiene intenciones leales
y no calumnia con su lengua,

el que no retracta lo que juré
aun en dano propio,
el que no presta dinero a usura

ni acepta soborno contra el inocente.
el que no hace mal a su préjimo
ni difama al vecino, El que asi obra nunca fallara.

Ant. 1: Se hospedara en tu tienda, habitara en tu monte santo.
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Ant. 2: Dios es mi auxilio, el Senor sostiene mi vida.

Salmo 53, 3-6. 8-9
Peticion de auxilio
Cantado a dos coros:

Oh Dios, salvame por tu nombre, Pero Dios es mi auxilio,
sal por mi con tu poder. el Sefor sostiene mi vida.
Oh Dios, escucha mi suplica,

: _ Te ofreceré un sacrificio voluntario,
atiende a mis palabras;

dando gracias a tu nombre, que es bueno;

porgue unos insolentes se alzan contra mi, porque me libraste del peligro,
y hombres violentos me persiguen V y he visto la derrota de mis enemigos.
a muerte,

sin tener presente a Dios.

Ant. 2: Dios es mi auxilio, el Senor sostiene mi vida.
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Ant. 3: Soy como un invalido, tengo mi cama entre los muertos.

Salmo 87
Oracion de un hombre gravemente enfermo
Leido por una solista, intercalando la antifona:

ESPERA EN EL SENOR
Version a dos voces Ignacio Yepes
[6 — !
= .
- o
© = [r r
Es-pe-raen el Se-fior, El te co-bi-ja, isé va-lien-te, sé va-lien-te!
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Es-pe-raen el Se-fior, El te con-du- ce, te con-du-cey te co - bi - ja.

C

Senor, Dios mio, de dia te pido auxilio,
de noche grito en tu presencia;
llegue hasta ti mi suplica,
inclina tu oido a mi clamor.

Porque mi alma esta colmada de desdichas,
y mi vida esta al borde del abismo;
ya me cuentan con los que bajan a la fosa,
soy como un invalido.



Tengo mi cama entre los muertos,
como los caidos que yacen en el sepulcro,
de los cuales ya no guardas memoria,
porque fueron arrancados de tu mano.

Me has colocado en lo hondo de la fosa,
en las tinieblas del fondo;
tu colera pesa sobre mi,
me echas encima todas tus olas.

Has alejado de mi a mis conocidos,
me has hecho repugnante para ellos:
encerrado, no puedo salir,
y los ojos se me nublan de pesar.

Todo el dia te estoy invocando,
tendiendo las manos hacia ti.
¢ Haras ta maravillas por los muertos?
¢, Se alzaran las sombras para V

darte gracias?
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¢, Se anuncia en el sepulcro tu misericordia,
o tu fidelidad en el reino de la muerte?
¢, Se conocen tus maravillas en la tiniebla,
o tu justicia en el pais del olvido?

Pero yo te pido auxilio,
por la manana ira a tu encuentro mi suplica.
¢, Por qué, Senor, me rechazas,
y me escondes tu rostro?

Desde nino fui desgraciado y enfermo,
me doblo bajo el peso de tus terrores,
paso6 sobre mi tu incendio,
tus espantos me han consumido:

me rodean como las aguas todo el dia,
me envuelven todos a una;
alejaste de mi amigos y comparieros:
mi compania son las tinieblas.

Ant. 3: Soy como un invalido, tengo mi cama entre los muertos.

RESPONSORIO
Y No me entregaras a la muerte.

R Ni dejaras a tu fiel conocer la corrupcion.

MO M M
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TERCER NOCTURNO

SALMODIA

Ant: En mi afliccion clamé al Senor desde el vientre del infierno y me atendi6.

Cantico | Jr 14, 17-21
Lamentacion del pueblo en tiempo de hambre y de guerra
6)) @) 3 @)
H— !
#@—.Hﬁ = rH—‘i ol |
(_‘ 9 . ot Hor—o 90— — ———

Mis ojos se deshacen en lagrimas,
dia y noche no cesan:
por la terrible desgracia de la doncella V
de mi pueblo,
una herida de fuertes dolores.

Salgo al campo: muertos a espada;
entro en la ciudad: desfallecidos V
de hambre;
tanto el profeta como~el sacerdote
vagan sin sentido por el pais.

¢ Por qué has rechazado deltodo a Juda?
¢ Tiene asco tu garganta de Sion?

¢ Por qué nos has herido sin remedio?

Se espera la paz, y no hay bienestar, V

al tiempo de la cura sucede V
la turbacion.

Senor, reconocenos nuestra impiedad,
la culpa de nuesiros padres,
porque pecamos contra ti.

No nos rechaces, por tu nombre,
no desprestigies tu trono glorioso;
recuerda y no rompas tu alianza con V
nosotros.

(1)
(@)
(4)

(1)
(@)

(4)
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Cantico Il Ez 36, 24-28
Dios renovara a su pueblo
(D @) (3) 4
P’
[-y" =
[1©) — o o 1O .
¢ IO * 9 .
Os recogeré de entre las naciones, (1) Os infundiré mi espiritu, (1)
os reuniré de todos los paises, (2) y haré que caminéis segun mis V
y os llevaré a vuestra tierra. (4) preceptos, (2)
Derramaré sobre vosotros un agua pura y que guardéis y cumplais mis V
que os purificara: mandatos. 4)
de todas vuestras inmundicias e idolatrias Y habitaréis en la tierra que di a vuestros V
os he de purificar; padres. (1)
y 0s daré un corazén nuevo, Vosotros, seréis mi pueblo, 2)
y os infundiré un espiritu nuevo; y yo sere vuestro Dios. (4)

arrancaré de vuestra carne el corazén V
de piedra,
y 0s daré un corazon de carne.
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Cantico lll Lam 5, 1-7. 15-17. 19-21
Plegaria en la tribulacion
(1) 2) (3) 4)
|/ I
I P ——— P — Bt

ijAcuérdate, Senor, de lo que nos V
ha sobrevenido;
mira y ve nuestro oprobio!
Nuestra heredad ha pasado a extranjeros;
nuestras casas, a extrafnos.

Somos huérfanos, sin padre,
nuestras madres, como viudas.
A precio de plata bebemos nuestra agua,
nuestra lena nos llega por dinero.

El yugo a nuestro cuello, andamos acosados,
estamos agotados, no se nos da respiro.
Hacia Egipto tendemos nuestra mano,
hacia Asur para quitar el hambre.

Nuestros padres pecaron: ya no existen;
y nosotros cargamos con sus culpas.
Ha cesado la alegria de nuestro corazén,
se ha trocado en duelo nuestra danza.

Ha caido la corona de nuestra cabeza.
iAy de nosotros, que hemos pecado!
Por eso esta dolorido nuestro corazon,
por eso se nublan nuestros ojos.

Mas tu, Senor, para siempre te sientas;
itu trono de generacion en generacion!
¢, Por qué has de olvidarnos para siempre,
por qué toda la vida abandonarnos?

iHaznos volver a ti, oh Sefor, y volveremos! (1)
Renueva nuestros dias como antano. (4)

Ant: En mi afliccion clamé al Senor desde el vientre del infierno y me atendio.



RESPONSORIO

Y Su tabernaculo esta en paz.
R Y su morada en Sion.

HomiLia

SILENCIO

SENOR, TEN PIEDAD
ORACION

CANTO FINAL

MMM MM

MMM MO

M MR P PO
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SABADO SANTO
Laudes

INVOCACION INICIAL

Y Sefior, dbreme los labios.
R Y mi boca proclamara tu alabanza.

SALMO INVITATORIO
Ant: Venid, adoremos a Cristo, el Senor, que por nosotros murié y fue sepultado.

HiMNO

| —

N N ,
[j,—y—2—d| I — — i’i’ |

iOh Cruz fiel, ar-bol t-ni-coen no-ble-za! Ja-mas el bos-que dio me-jor tri-

6/ A PR ¢ -$— |
e — ‘) ? Al | — | | - l

# | e I | | d

YV | ] ~— 1 é J bt
N

bu-to en hoja,en flor yen fru-to.___ Dul-ces cla-vos, dul-ce ar - bol, don -

13} l'j ] I i |

P — e — —— — 5

| | I | | — | ~

Y —

de la Vi-da em-pie-za con un pe - so tan dul-ceen su cor-te - za.___
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A 3
jl}‘ 2 | | | | I | | | ]
D4 4 = E— - S— 4 1t —

\ oY b . g . - oo .

1. jOh ple - ni-tud del tiem-po con-su - ma-do! Del se-no de Dios

2. ;/Quién vioen m4ds es - tre-chez glo-ria mas ple-na ya Dios co-moel me-

7 | ? |
Py ) Py Py
&—r ’ i = :
[ V) | | — | —
1. Pa-dreen que vi - vi - a, ved la Pa - la-braen-tran-do por Ma-
2. nor de los hu-ma - nos? Llo - ran-doen el pe - se-bre, pies y
J A Y |
) 4 | | — |
X |
[ £an) | | |
;J-V p) p) ] — | |
1. ri - a en el mis-te-rio mis-mo del pe - ca - do. A%
2. ma - nos le fa-jau-na don-ce-1lla na-za-re - na. A
SALMODIA

Ant. 1: Haran llanto como llanto por el Hijo Unico, porque siendo inocente fue muerto el Senor.

Salmo 63
Escucha, oh Dios, la voz de mi lamento, venenosas,
protege mi vida del terrible enemigo; para herir a escondidas al inocente,
escondeme de la conjura de los perversos para herirlo por sorpresa y sin riesgo.
I motin de los malhechores: . :
y del motin de los malhechores Se animan al delito,
afilan sus lenguas como espadas calculan como esconder trampas,

y disparan como flechas palabras V y dicen: «¢Quién lo descubrira?»
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Inventan maldades y ocultan sus V Todo el mundo se atemoriza,
invenciones, proclama la obra de Dios
porgue su mente y su corazén no V y medita sus acciones.
tienen fondo. El justo se alegra con el Sefior,
Pero Dios los acribilla a flechazos, se refugia en él,
por sorpresa los cubre de heridas; y se felicitan los rectos de corazon.

su misma lengua los lleva a la ruina,
y los que lo ven menean la cabeza.

Ant. 1:
Lento
—o ()4 I p— ! — !
e e e e === —
3% p o 4 c—o - f '? - - -
L u L L g
N——r"
Ha-ran llan-to co-mo llan-to por el Hi-jo 1-ni - co,_ por-que
Y oau | 1—|
[ (an)
R S o r

sien - dg -no - cen - te fue muer - t@l Se - qor.
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Ant. 2: Librame, Senor, de las puertas del abismo.

Cantico

Yo pensé: «<En medio de mis dias
tengo que marchar hacia las puertas V
del abismo;
me privan del resto de mis afos.»

Yo pensé: «Ya no veré mas al Senor
en la tierra de los vivos,
ya no miraré a los hombres
entre los habitantes del mundo.

Levantan y enrollan mi vida
como una tienda de pastores.
Como un tejedor, devanaba yo mi vida,
y me cortan la trama.»

Dia y noche me estas acabando,
sollozo hasta el amanecer.
Me quiebras los huesos como un ledn,
dia y noche me estas acabando.

Estoy piando como una golondrina,
gimo como una paloma.

Is 38, 10-14. 17-20

Mis ojos mirando al cielo se consumen:
iSenor, que me oprimen, sal fiador por mi!

Me has curado, me has hecho revivir,
la amargura se me volvié paz
cuando detuviste mi alma ante la tumba V
vacia
y volviste la espalda a todos mis pecados.

El abismo no te da gracias,
ni la muerte te alaba,
ni esperan en tu fidelidad
los que bajan a la fosa.

Los vivos, los vivos son quienes te alaban:
como yo ahora.
El padre ensefa a sus hijos tu fidelidad.

Salvame, Senor, y tocaremos nuestras arpas
todos nuestros dias en la casa del Sefior.
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Ant. 2:
Enérgico
e e e [ '
["'b" s o ———
P | ° "
==l

N—
Li-bra-me, Se - nor, de las puer-tas del a - bis - mo. —

Ant. 3: Estuve muerto, pero ahora estoy vivo por los siglos de los siglos, y tengo las llaves de la
muerte y del abismo.
Salmo 150

Alabad al Serior en su templo, alabadlo con tambores y danzas,
alabadlo en su fuerte firmamento. alabadlo con trompas vy flautas,

Alabadlo por sus obras magnificas,
alabadlo por su inmensa grandeza.

Alabadlo tocando trompetas,
alabadlo con arpas y citaras, Todo ser que alienta alabe al Senor.

alabadlo con platillos sonoros,
alabadlo con platillos vibrantes.



Ant. 3
B Lento Animado o | | | | | |
o ) i T = | | |
[ ! s g . .
Py ]
Vi Tt P
Es-tu - vemuer-to, pero ahora estoy vi - vo__ porlos siglosdelos
Y oo y | Q
) #, LA [
it e =
: —
si - glos,. y tengolaslla-vesdelamuerteydela - bis - mo.
LECTURA BREVE Os 5,15¢-6,2

Si dice el Senor: «En su afliccion madrugaran para buscarme y diran:
A “Vamos a volver al Senor: él, que nos despedaz0, nos sanara; él, que nos
hirid, nos vendara. En dos dias nos sanard; al tercero nos resucitara; y viviremos
delante de él.”»

En lugar del responsorio breve, se dice:

Antifona:
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Intimo y expresivo

P — —
e —H - B
b - — — " o
\ O ¢
Cristo, por no-so - tros, se someti6 incluso alamuerte__ y unamuerte de cruz.
10, '
P r—— —
Yy D [ ¢ 1 | | | I — | |
[ b—D - . - e 3
I \ |
() [—

Por eso Dioslolevanté sobre to-do yle concedié el Nombre-sobretodo-nombre.

CANTICO EVANGELICO
Ant:

]
il

[rm— l&_

& SRR

Sal-va-dor del mun - do,_ sal-va-nos; tu que con tu cruz_y tu

- g
S

| ]
Ay
| 1N
| 1N

e | ||

(hliir)

1

Em, = b
© T rr R

. . 4 . \/
san - gre nos re-di-mis - te, S0 - c6-rre-nos, Dios nues - tro._____
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Benedictus
Ver Pagina 12

Se repite la Antifona

PRECES

Adoremos a nuestro Redentor, que por nosotros y por todos los hombres quiso morir y ser sepultado
para resucitar de entre los muertos, y supliquémosle, diciendo:
Senor, ten piedad de nosotros.

Oh Senor, que junto a tu cruz y a tu sepulcro tuviste a tu Madre dolorosa que particip6 en tu afliccién,
- haz que tu pueblo sepa también participar en tu pasion.

Senor Jesus, que como grano de trigo caiste en la tierra para morir y dar con ello fruto abundante,
- haz que también nosotros sepamos morir al pecado y vivir para Dios.

Oh Pastor de la Iglesia, que quisiste ocultarte en el sepulcro para dar vida a los hombres,
- haz que nosotros sepamos también vivir escondidos contigo en Dios.

Nuevo Adan, que quisiste bajar al reino de la muerte para librar a los justos que, desde el origen del
mundo, estaban sepultados alli,
- haz que todos los hombres, muertos al pecado, escuchen tu voz y vivan.

Cristo, Hijo del Dios vivo, que has querido que por el bautismo fuéramos sepultados contigo en la

muerte,
- haz que, siguiéndote a ti, caminemos también nosotros en una vida nueva.
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PADRE NUESTRO

Y ahora, secundando la voluntad de nuestro Sefor Jesucristo, nos atrevemos a decir:

Ver Pagina 14

ORACION

Senor todopoderoso, cuyo Unigénito descendi6 al lugar de los muertos y salié victorioso del
sepulcro, te pedimos que concedas a todos tus fieles, sepultados con Cristo por el bautismo, resucitar
también con él a la vida eterna. Por nuestro Senor Jesucristo.

MO M M

MMM MO

M MR P PO
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Tercia

INVOCACION INICIAL

Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.

HIMNO
EL PECADO DEL HOMBRE HA DADO MUERTE
o
R . .
R —
1. El pe - cado del hombre ha dado muer - te
2. Nue - va vida dara a todas las gen - tes,
[ o haf [ )
1. al Un - gido de Dios y, en cruz cla - va - do,
2. sa - cia - ra su gran sed siempre sen ti da,
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10
O o
[j [ ) = @

1. con su muerte vencié to - - - do pe - ca - do,
2. bro - ta - ranenelalmaredi mi - - - da
1. con sua - mor del mortal cambié6 la suer - - te.
2. de la vida de Dios copio - - sas fuen - - tes.
. gl ‘
@ @ o -
ey o
3. Luz que brilla en lo alto, y rever - - be - - ra
[ s e Ly
3. enlahonda pupila dilatada de la angustia del hombre, que en sues - - pe - ra,
19, }
IOl - e ——
\
3. sin saberlo tal vez, sélo quisiera ver su cruz en tu cruz, luz de-se-a - da,
18
® ® ® - ° ®
L = @ [ ]

3. para guardar muy den - tro lo que vie - - ra.
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SALMODIA
)

-

.

|

[

[ 1
o
3

[P
1O

[ ]
.

Ant: Espero gozar de la dicha del Sefor en el pais de la vida.

Salmo 118, 81-88
X! (Caph)

Me consumo ansiando tu salvacion,
y espero en tu palabra;

mis 0jos se consumen ansiando tus promesas,
mientras digo: «;,Cuando me consolaras?»

Estoy como un odre puesto al humo,
pero no olvido tus leyes.

¢ Cuantos seran los dias de tu siervo?
¢, Cuando haras justicia de mis V
perseguidores?

Me han cavado fosas los insolentes,
ignorando tu voluntad;

todos tus mandatos son leales,
sin raz6n me persiguen, protégeme.

Casi dieron conmigo en la tumba,
pero yo no abandoné tus decretos;

por tu bondad dame vida,
para que observe los preceptos de tu boca.
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Salmo 60
Oracion de un desterrado
Dios mio, escucha mi clamor, porque td, oh Dios, escucharas mis votos
atiende a mi suplica; y me daras la heredad de los que V

. . . veneran tu nombre.
te invoco desde el confin de la tierra

con el corazén abatido: Anade dias a los dias del rey,

gue sus anos alcancen varias V
llévame a una roca inaccesible, generaciones;

porque tu eres mi refugio que reine siempre en presencia de Dios,

y mi bastion contra el enemigo. que tu gracia y tu lealtad le hagan guardia.
Habitaré siempre en tu morada, Yo taneré siempre en tu honor,

refugiado al amparo de tus alas; e iré cumpliendo mis votos dia tras dia.

Salmo 63
Suplica contra los enemigos

Escucha, oh Dios, la voz de mi lamento, afilan sus lenguas como espadas

protege mi vida del terrible enemigo; y disparan como flechas palabras V

venenosas,

escondeme de la conjura de los perversos para herir a escondidas al inocente,

y del motin de los malhechores: para herirlo por sorpresa y sin riesgo.
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Se animan al delito, su misma lengua los lleva a la ruina,
calculan como esconder trampas, y los que lo ven menean la cabeza.
y dicen: «¢Quién lo descubrira?» Todo el mundo se atemoriza

Inventan maldades y ocultan sus invenciones, proclama la obra de Dios
porque su mente y su corazén no V y medita sus acciones.

tienen fondo. El justo se alegra con el Sefior,

Pero Dios los acribilla a flechazos, se refugia en él,
por sorpresa los cubre de heridas; y se felicitan los rectos de corazén.

Ant: Espero gozar de la dicha del Sefor en el pais de la vida.

LECTURA BREVE 1dn1,8-9

| decimos que no hemos pecado, nos engafiamos y N0 sSomos sinceros.
Pero, si confesamos nuestros pecados, él, que es fiel y justo, nos
perdonara los pecados y nos limpiara de toda injusticia.

RESPONSORIO
Y No me entregaras a la muerte.

R Ni dejaras a tu fiel conocer la corrupcion.
ORACION

Senor todopoderoso, cuyo Unigénito descendié al lugar de los muertos y salié victorioso del
sepulcro, te pedimos que concedas a todos tus fieles, sepultados con Cristo por el bautismo, resucitar
también con él a la vida eterna. Por Jesucristo, nuestro Sefor.

MMM O



129

Sexta

INVOCACION INICIAL

Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.

HiMNO

LA PALABRA DE DIOS CRUCIFICADA

/)
:?'f? o ° ®
NE &) ; ;
1. La Palabra de Dios crucifi - - - ca da
2. Por dar fe de su amor, nos dio su vi - - - da;
I::u . - .
1. es testigo fiel desuelo - - cuen - - cia,
2. por dar fe vida, fue exal - - - ta - - - da
IOl o .
[ e o o .
1. es palabra de amor y, en sue - xis - ten - - cia,

2. sobre toda pala - - - bra pro - nun - cia - - da;
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[ o o o ®
1. en la vida y en la muerte fue pro - - - ba - - - da.
2. por el Padre a los hombres ofre - - - - - - da.
1)
[jlé‘v o 2 L
\ O U
3. La Palabra de Dios ya fue cum - - pli - - - da.
5
e . - .
3. El silencio de Diosestaalaes - - pe - - - ra
Y
Lol ol o o T
3. del amor de los hombres, que él qui - sie - ra seaun sialaPalabrarecibi - da,
s
e ~ - = . =
\ . .
3. comunién en su amor por siem - pre fue - - ra,
/
\fot ’\_i/!

3. plenitud de su don que a todos die - - - ra.
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SALMODIA
)

.4 I

Al
]

Ant: Senor, sacaste mi vida del abismo.

Salmo 118, 25-32

IV (Daleth)
Mi alma esta pegada al polvo: apartame del camino falso,
reanimame con tus palabras; y dame la gracia de tu voluntad;
te expliqué mi camino, y me escuchaste: escogi el camino verdadero,
enséname tus leyes; deseé tus mandamientos.
instrdyeme en el camino de tus decretos, Me apegué a tus preceptos,
y meditaré tus maravillas. Sefor, no me defraudes;
Mi alma llora de tristeza, correré por el camino de tus mandatos
consuélame con tus promesas; cuando me ensanches el corazoén.
Salmo 25
Oracion confiada del inocente
Hazme justicia, Sefor, que camino en V Escrutame, Sefor, ponme a prueba,
la inocencia; sondea mis entrafnas y mi corazon,

confiando en el Senor, no me he desviado.
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porque tengo ante los ojos tu bondad,
y camino en tu verdad.

No me siento con gente falsa,
no me junto con mentirosos;

detesto las bandas de malhechores,
no tomo asiento con los impios.

Lavo en la inocencia mis manos,
y rodeo tu altar, Sefor,

proclamando tu alabanza,
enumerando tus maravillas.

Senor, yo amo la belleza de tu casa,
el lugar donde reside tu gloria.

No arrebates mi alma con los pecadores,
ni mi vida con los sanguinarios,

que en su izquierda llevan infamias,
y su derecha esta llena de sobornos.

Yo, en cambio, camino en la integridad;
sélvame, ten misericordia de mi.

Mi pie se mantiene en el camino llano;
en la asamblea bendeciré al Senor.

Salmo 27, 1-3. 6-9

Suplica y accion de gracias

A ti, Sefor, te invoco;
Roca mia, no seas sordo a mi voz;

que, si no me escuchas, seré igual
que los que bajan a la fosa.

Escucha mi voz suplicante
cuando te pido auxilio,

cuando alzo las manos
hacia tu santuario.

No me arrebates con los malvados
ni con los malhechores,

que hablan de paz con el préjimo,
pero llevan la maldad en el corazon.

Bendito el Senor, que escucho
mi voz suplicante;

el Senor es mi fuerza y mi escudo:
en él confia mi corazoén;
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me socorrid, y mi corazon se alegra El Sefor es fuerza para su pueblo,
y le canta agradecido. apoyo y salvacion para su Ungido.

Salva a tu pueblo y bendice tu heredad,
sé su pastor y llévalos siempre.

Ant: Senor, sacaste mi vida del abismo.

LECTURA BREVE 1Jn 2, 1b-2

T ENEMOS a uno que abogue ante el Padre: a Jesucristo, el Justo. El es
victima de propiciacion por nuestros pecados, no solo por los nuestros, sino
también por los del mundo entero.

RESPONSORIO

Y El Sefior da la muerte y la vida.
R Hunde en el abismo y levanta.

ORACION

Senor todopoderoso, cuyo Unigénito descendi6 al lugar de los muertos y salié victorioso del
sepulcro, te pedimos que concedas a todos tus fieles, sepultados con Cristo por el bautismo, resucitar
también con él a la vida eterna. Por Jesucristo, nuestro Sefor.

MO M M
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Nona
INVOCACION INICIAL
Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.
HIMNO
A
P ‘
[ A
1. Se cu - brieron de luto los montes a la hora de no - na.
2. Le - van - taron sus ojos los pueblos a la hora de no - na
I: ‘ b >
1. El Se - fior rasgo el velo del Templo a la hora de no - - na.
2. Con - tem - plaron al que traspasaron a la hora de no - na
12
[:e o ® o
1. Die - ron gritos las pledras en duelo alaho - ra de no - na.
2. Del cos - tado mané sangre y agua alaho - ra de no - na.
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1. Y Je - sus incling la cabeza a la hora de no - na.
2. Quien lo vioes el que da testimonio a la hora de no - na.

SALMODIA

A M
) ¢
AN 1O L) Py
o o
Ant: Su tabernaculo esta en Jerusalén, su morada en la paz.
Salmo 26

El Sefior es mi luz y mi salvacion, si me declaran la guerra,

jaquién temeré? me siento tranquilo.
El Senor es la defensa de mi vida, Una cosa pido al Sefior,

¢ quién me hara temblar? eso buscaré:
Cuando me asaltan los malvados habitar en la casa del Sefor

para devorar mi carne, por los dias de mi vida;
ellos, enemigos y adversarios, gozar de la dulzura del Sefor,

tropiezan y caen. contemplando su templo.
Si un ejército acampa contra mi, El me protegera en su tienda

mi corazoén no tiembla; el dia del peligro;
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me escondera en lo escondido de su morada,
me alzara sobre la roca;

y asi levantaré la cabeza
sobre el enemigo que me cerca;

en su tienda sacrificaré
sacrificios de aclamacion:
cantaré y tocaré para el Senor.

Escuchame, Senor, que te llamo;
ten piedad, respondeme.

Oigo en mi corazén: «Buscad mi rostro.»
Tu rostro buscaré, Senor,
no me escondas tu rostro.

No rechaces con ira a tu siervo,
que tu eres mi auxilio;

no me deseches, no me abandones,
Dios de mi salvacion.

Si mi padre y mi madre me abandonan,
el Sefnor me recogera.

Senor, enséname tu camino,
guiame por la senda llana,
porgue tengo enemigos.

No me entregues a la sana de mi adversario,
porque se levantan contra mi testigos V
falsos,
que respiran violencia.

Espero gozar de la dicha del Senor
en el pais de la vida.

Espera en el Senor, sé valiente,
ten animo, espera en el Senor.

Salmo 29

Te ensalzaré, Senor, porque me has librado
y no has dejado que mis enemigos V

se rian de mi.

Senor, Dios mio, a ti grité,
y tU me sanaste.

Senor, sacaste mi vida del abismo,
me hiciste revivir cuando bajaba a la fosa.

Taned para el Senor, fieles suyos,
dad gracias a su hombre santo;



su colera dura un instante;
su bondad, de por vida;

al atardecer nos visita el llanto;
por la manana, el jubilo.

Yo pensaba muy seguro:
«No vacilaré jamas.»

Tu bondad, Senor, me aseguraba
el honor y la fuerza;

pero escondiste tu rostro,
y quedé desconcertado.

A ti, Senor, llamé,
supliqué a mi Dios:

Dios se manifiesta en Juda,
su fama es grande en lIsrael;

su tabernaculo esta en Jerusalén,
su morada en Sion:

alli quebro los relampagos del arco,
el escudo, la espada y la guerra.

Tu eres deslumbrante, magnifico,

con montones de botin conquistados.
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«¢,Qué ganas con mi muerte,
con que yo baje a la fosa?

¢ Te va a dar gracias el polvo,
0 va a proclamar tu lealtad?

Escucha, Sefor, y ten piedad de mi;
Sefor, socérreme.»

Cambiaste mi luto en danzas,
me desataste el sayal y me has vestido V
de fiesta;

te cantara mi alma sin callarse.

Senor, Dios mio, te daré gracias por V
siempre.

Salmo 75

Los valientes duermen su sueno,
y a los guerreros no les responden V
sus brazos.

Con un bramido, oh Dios de Jacob,
inmovilizaste carros y caballos.

Tu eres terrible: ;quién resiste frente a ti
al impetu de tu ira?

Desde el cielo proclamas la sentencia:
la tierra teme sobrecogida,
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cuando Dios se pone en pie para juzgar, Haced votos al Sefior y cumplidlos,

para salvar a los humildes de la tierra. y traigan los vasallos tributo al Temible:
La célera humana tendra que alabarte, él deja sin aliento a los principes,

los que sobrevivan al castigo te rodearan. y es temible para los reyes del orbe.

Ant: Su tabernaculo esta en Jerusalén, su morada en la paz.

LECTURA BREVE 1Jn 2, 8b-10

L AS tinieblas pasan y la luz verdadera brilla ya. Quien dice que esta en la luz
y aborrece a su hermano esta aln en las tinieblas. Quien ama a su hermano
permanece en la luz y no tropieza.

RESPONSORIO

Y Sepultado el Sefior, sellaron la piedra.
R Y pusieron la guardia para custodiarlo.

ORACION

Senor todopoderoso, cuyo Unigénito descendi6 al lugar de los muertos y salié victorioso del
sepulcro, te pedimos que concedas a todos tus fieles, sepultados con Cristo por el bautismo, resucitar
también con él a la vida eterna. Por Jesucristo, nuestro Senor.

MO M M



INVOCACION INICIAL

)7 Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.

HimNO

Oh cruz, arbol entre todos
el mas noble y mas precoz,
no hay ninguno que te iguale
en lozania y verdor,
y tu fruto es mas sabroso
que el fruto que Adan comio.

Arbol alto, de tus ramas
atenua algo el rigor,
amortigua la aspereza
que te dié tu Creador,
y en mas blando tronco extiende

los miembros del que es tu Dios.

Visperas

Sélo tu te mereciste

dar al mundo un Salvador,
y a los naufragos llevarlos
a la nueva salvacion,

que el Cordero generoso
con su sangre nos gano.

Demos gloria sempiterna

al piadoso y justo Dios,

al Padre y a su Engendrado
y al Santo Consolador.

A la Trinidad alabe

por siempre la Creacion.
Amén.
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SALMODIA

Ant. 1: Oh muerte, yo seré tu muerte; yo seré, oh abismo, tu aguijon.

Tenia fe, aun cuando dije:
«jQué desgraciado soy!»
Yo decia en mi apuro:
«Los hombres son unos mentirosos.»

¢, Cémo pagaré al Senor
todo el bien que me ha hecho?
Alzaré la copa de la salvacién,
invocando su nombre.
Cumpliré al Sefnor mis votos
en presencia de todo el pueblo.

Ant. 1:

Tenso y retenido

Salmo 115

Mucho le cuesta al Sefior
la muerte de sus fieles.
Sefior, yo soy tu siervo,
siervo tuyo, hijo de tu esclava:
rompiste mis cadenas.

Te ofreceré un sacrificio de alabanza,
invocando tu nombre, Sefior.
Cumpliré al Sefor mis votos
en presencia de todo el pueblo,
en el atrio de la casa del Senor,
en medio de ti, Jerusalén.

j(‘ln | d

) | | | ~
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Oh muerte, yoserétumuerte;  yoseré,oha-bis-mo, tuaguijéon.
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Ant. 2: Como Jonas estuvo en el vientre del cetaceo tres dias y tres noches, asi estara el Hijo

del hombre en el seno de la tierra.

Salmo 142, 1-11

Senor, escucha mi oracién;
tl que eres fiel, atiende a mi suplica;
tu que eres justo, escuchame.
No llames a juicio a tu siervo,
pues ningin hombre vivo es inocente V
frente a ti.

El enemigo me persigue a muerte,
empuja mi vida al sepulcro,
me confina a las tinieblas
como a los muertos ya olvidados.
Mi aliento desfallece,
mi corazén dentro de mi esta yerto.

Recuerdo los tiempos antiguos,
medito todas tus acciones,
considero las obras de tus manos
y extiendo mis brazos hacia ti:
tengo sed de ti como tierra reseca.

Escuchame en seguida, Sefor,
que me falta el aliento.
No me escondas tu rostro,
igual que a los que bajan a la fosa.

En la manana hazme escuchar tu gracia,
ya que confio en ti.
Indicame el camino que he de seguir,
pues levanto mi alma a ti.

Librame del enemigo, Sefior,
que me refugio en ti.
Enséname a cumplir tu voluntad,
ya que tu eres mi Dios.
Tu espiritu, que es bueno,
me guie por tierra llana.

Por tu nombre, Senor, consérvame vivo;
por tu clemencia, sacame de la angustia.
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Ant. 2:

Muy expresivo

o
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Como Jonds es-tu-vo en el vientre del ce-ta-ceo tres dias y tres no-ches, a-

e — —t1 —
p.4 s o o | )
& —r ) e ——— N
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el Hi-jo del hom-bre en el seno dela tie - rra.__

si es-ta-ra
Ant. 3: Destruid este templo -dice el Sefior- y en tres dias lo levantaré. El hablaba del santuario

de su cuerpo.
Cantico Fip 2, 6-11

Cantado por solista.

Solemne
) —
ETx: ’ |
3P -
Al nom - bre de Je-sis to-daro-di - 1la se do - ble.

Se repite la Antifona
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LECTURA BREVE 1 Pe 1, 18-21

A sabéis con qué os rescataron de ese proceder inutil recibido de vuestros
Y padres: no con bienes efimeros, con oro o plata, sino a precio de la sangre
de Cristo, el Cordero sin defecto ni mancha, previsto antes de la creacion del
mundo y manifestado al final de los tiempos por vuestro bien. Por Cristo vosotros
creéis en Dios, que lo resucité de entre los muertos y le dio gloria, y asi habéis
puesto en Dios vuestra fe y vuestra esperanza.

En lugar del responsorio breve, se dice:

Antifona:

Intimo y expresivo
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Cristo, por no-so - tros, se someti6 incluso alamuerte__ y unamuerte de cruz.
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Por eso Dioslolevanté sobre to-do yle concedié el Nombre-sobretodo-nombre.
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CANTICO EVANGELICO

Proclamado por un lector:

A L anochecer de aquel dia, el primero de la semana, estaban los discipulos en una casa, con las
puertas cerradas, y en esto entr6 Jesus, se puso en medio y les dijo:

Ant:
@ /) ) Y Y \k\ k\
[ (1o O — ) - o @ wg 7
SV p) ) L4 )
% 4 N
A-ho - ra esglori-fi-ca - do el Hijo del hom - bre, y
r.\
J ) ) ) ) A A A
X I ) ' < " LA LA LA LA
[lﬂ\ I ) \, ) T /A )] 3t ) 3 . ) 5 lV) ) j
g . h r . .
Dios es glori-fi-ca-do en él, y pron - to lo glori-fi-ca - ra.
CANTICO DE MARIA
Gozoso P.J. Bou
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Magnificat
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Lc 1, 46-55

Alegria del alma en el Sefior

Proclama mi alma
la grandeza del Senor,
se alegra mi~espiritu en Dios, V
mi salvador;
porque ha mirado la humillacion V
de su~esclava.

Desde ahora me felicitaran
todas las generaciones,
porque el Poderoso ha hecho
obras grandes por mi:

su nombre es santo,
y su misericordia
llega a sus fieles
de generacién en generacion.

El hace proezas con su brazo:
dispersa a los soberbios de corazon,
derriba del trono a los poderosos
y enaltece a los humildes,

Se repite la Antifona

a los hambrientos los colma de bienes
y a los ricos los despide vacios.
Auxilia a Israel, su siervo,
acordandose de la misericordia

-como lo habia prometido
a nuestros padres-
en favor de Abrahan y su descendencia
por siempre.

Gloria al Padre, y al Hijo,
y al Espiritu Santo.
Como era en el principio, ahora y siempre,
por los siglos de los siglos. Amén.
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PRECES

Adoremos a nuestro Redentor, que por nosotros y por todos los hombres quiso morir y ser sepultado
para resucitar de entre los muertos, y supliquémosle, diciendo:
Senor, ten piedad de nosotros.

Senor Jesus, de tu corazon traspasado por la lanza salié sangre y agua, signo de cémo la Iglesia
nacia de tu costado;
- por tu muerte, por tu sepultura y por tu resurreccion, vivifica, pues, a tu Iglesia.

Tu que te acordaste incluso de los apostoles que habian olvidado la promesa de tu resurreccion,
- no olvides tampoco a los que por no creer en tu triunfo viven sin esperanza.

Cordero de Dios, victima pascual inmolada por todos los hombres,
- atrae desde tu cruz a todos los pueblos de la tierra.

Dios del universo, que contienes en ti todas las cosas y aceptaste, sin embargo, ser contenido en un
sepulcro,
- libra a toda la humanidad de la muerte y concédele una inmortalidad gloriosa.

Cristo, Hijo de Dios vivo, que, colgado en la cruz, prometiste el paraiso al ladron arrepentido,
- mira con amor a los difuntos, semejantes a ti por la muerte y la sepultura, y hazlos también
semejantes a ti por su resurreccion.

PADRE NUESTRO
Por Jesus hemos sido hechos hijos de Dios, por ello nos atrevemos a decir:

Ver Pagina 14
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ORACION

Senor todopoderoso, cuyo Unigénito descendi6 al lugar de los muertos y salié victorioso del
sepulcro, te pedimos que concedas a todos tus fieles, sepultados con Cristo por el bautismo, resucitar
también con él a la vida eterna. Por nuestro Senor Jesucristo.

MO M M
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Vigilia Pascual

LUCERNARIO
Bendicion del fuego

Procesion: Luz de Cristo
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En la iglesia, después de encendidas las luces:

QUE NOCHE TAN DICHOSA
Ignacio Yepes
e ) #L o I T Y / T o I 7 | — | |
® T | | e} ) Ve 1|
= ‘J < o4 e I e 4

cFory

Quénochetandi - chosa,
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en que se u-ne la tierraconel cie -
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lo, el cie-lo con la tie - rra. Qué no-che tan di-cho-sa.

PREGON PASCUAL

Bendicion del agua
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LITURGIA DE LA PALABRA
Primera Lectura: Gén 1, 1-31; 2, 1-2
Salmo responsorial: Salmo 103,1-2a.5-6.10 y 12.13-14.24 y 35c (R.: cf. 30)

OH SENOR, ENVIA TU ESPIRITU

Lucien Deiss
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¥ ‘\ - p2
(AN | ) | [
o o i r) o
v g — \ — T
Oh Se-fior, envi - a tuespiritu  que renue-ve lafaz dela tie - rra.
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1. {OhSe - fior,quemi al-mate bendi-ga! Oh__ Dios, Tie - res gran-de
2. So-breela - guaconstruyestus mo-ra-dasoh___ Dios, en lasal-tu - ras,
— ] *
o 2 2 2 )]
; —— '_f—r—p:,
. —
1. ves - ti-do dees-plen-dor y be-lle - - - - za.
2. yen a-las del vien-to Td ca-mi - - - - nas.

Oracion
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Segunda Lectura: Gén 22, 1-18

Salmo responsorial:

Salmo 15, 5y 8. 9-10. 11 (R.: 1)
EL SENOR ES EL LOTE DE MI HEREDAD

C. Caniada
"l e y N 1
o U 1D o ] ] ’ o o
hrd o ] ] b4 b4
[ | F . 2
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El Se-tnior es el lo-te de mihe-re-dad y mi
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co - pa, mi suer - te es ta en tu ma - no

Oracion
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Tercera lectura: Ex 14, 15- 15, 1

Salmo responsorial: Ex 15, 1-2. 3-4. 5-6. 17-18 (R.: 1a)

Ignacio Yepes

P y !
) 0" 4 A I I | |
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=29 —
Can - te-mos al Se -for, su - bli-mees su vic-to - ria.
Oracion
Cuarta lectura: Is 54, 5-14
Salmo responsorial: Salmo 29,2y 4.5-6.11y 12ay 13b (R.: 2a)
TE ENSALZARE
V. Donard
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Te en-sal-za-ré, Se - for, por-que me has li - bra - do.___
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Séptima lectura: Ez 36, 16-28

Salmo responsorial: Sal 41, 3. 5bcd; 42, 3. 4 (R.: 41, 2)

FUENTE DE VIDA
Version a dos voces V. Donard
~ 1 7~ N RN
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fuen - te de vi - da,_ Cris - to dJe- sus!
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Gloria (se encienden los cirios del altar)

GLORIA (Misa VIII de Angelis)
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Modo V S XVI
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Oracion
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Lectura de la Epistola: Rom 6, 3-11

Aleluya Pascual

:

. —
Al-le - - - Iu - - a.
Salmo responsorial: Sal 117, 1-2. 16ab-17. 22-23
Antifona Lucien Deiss
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Evangelio:
A: Mt 28, 1-10

B: Mc 16, 1-7

C: Lc24,1-12
Homilia
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LITURGIA BAUTISMAL

Renovacion de las promesas bautismales (con las velas encendidas)

Aspersion

Voces iguales

M Antifona
[

LA ALTANZA NUEVA
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., Estrofas .
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1. He a-qui que vie-nen di-as, pa-la-bra del Se-fior, en que yo se-lla-
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2. Yo pon.dré mi ley en el fon-do de su ser ylaes-cribi-ré en su cora-zéon. AAnt
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4. Yoles perdona-ré to-das sus faltas, no me acorda-ré mas de sus pe-cados. A Ant
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LITURGIA EUCARISTICA

Modo VI

SANCTUS (Misa VIII de Angelis)

S (XI-XII)
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AMEN
St. Gervais
A m Y Y ‘ \ Y m
{— — Y ! - ) ? 1
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A - - mén! jA - mén! A - - - mén!
PADRE NUESTRO
Tema de la Liturgia ortodoxa armonizado y adaptado al castellano Ignacio Yepes
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Pa-dre nues-tro, que es-tds en el cie-lo.

San-ti-fi-ca-do se-a tu nom-bre.

P b f & £ £ cefepn fecepcen o &
j/.l I I I I I I | | 1 | | | | | | | | 1
N\ ) I | | | | | | | | |

/ r.\ H | | | | | | | | | | | | | | |

J & | | | | | | I I I I | | | | |

v T T
Venga a nosotros tureino. Hagase tuvoluntad en la tierra como en el cielo.
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Da-nos hoy nues-tro pan de ca-da di-a. Per-do-na nues-tras o-fen-sas,
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co-mo tam-bién no-so-tros per-do-na-mos a los que nos o-fen-den.

pro b L LLL DL REEE P

ay
/]

NR

P . . . ‘ | | | | —
(J # | | | | I | | | | | |
X ] ] ] ] I ’ E i i ©
T
No nos de-jes ca-er en la ten-ta-cion. Y li-bra-nos del mal.
K\
DR e g p e e F S r e o -
1 e L e s s i
N I I I I I | | | | | \




165

DOXOLOGIA
Ignacio Yepes
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Tuyo es el Reino, tuyoel Poder y la Gloria, por siempre Sefior. A-mén.
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AGNUS DEI (Misa VIII de Angelis)
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COMUNION SENOR, DIOS NUESTRO
Salmo 8
Francisco Palazon
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cielo, los peces del mar,

DESPEDIDA

todo lo some-tis-te

bajo sus pies.___
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Y. Po - déisir en paz, a-le-lu - ya,a-le - - lu - ya_
R. De-mos gra-cias a Dios, a-le-lu - ya,a-le - - lu - ya._
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JUBILATE

Canon Ignacio Yepes

D J.=60-63)
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Ju-bilate, ju-bila-te. Ju-bilate Domino. Ju-bila-te, ju-bila-te. Ju-bilate, alleluia:
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DOMINGO DE PASCUA

EN LA RESURRECCION DEL SENOR
Laudes

INVOCACION INICIAL

Y Sefior, abreme los labios.

R Y mi boca proclamara tu alabanza.
SALMO INVITATORIO
Ant:

Alegre vibrante
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Verdaderamente haresu-ci-tadoel Se - fior._ A-le-lu - ya.
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HiMNO

GLORIOSA AURORA DE ESTE NUEVO DiA
Alegre festivo Domingo Cols
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1. Glo-rio-saau-ro - ra dees-te nue - vo di - a, des-
2. Je-sis lle-na de luz el mun- doen-te - ro; de
3. To-rren-te dea-le - grl a, sal- tey flu - ya el
4. Je-sus, pre-sen- tey vi-voen tus her -ma - nos, a-
5. Re-ci - be, Pa-dre san-to, laa - la - ban - za del
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pierta en nuestras al-mas laa-le-gri-a de ver nuestro Se-fior glo-ri - fi-
cuan-tos vi - vi-rdn, él el pri-me-ro entréenla luzdeeter-nas cla - ri-
gri-to ju-bi-lo-so deale-lu-ya, los hombres y lospueblos lo re-
co - ge nuestras ma-nos en tus manos, con-du- ceel ca-mi-nar denuestras
pue-blo que tea-clamaenlaespe-ran-za de ser jun- toa tu Hi-joe-ter - na-
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1. ca - do, ven-ci-dosya lamuerte yelpe-ca - do.

2. da - des, glo-rio-so ya sin findeeter-ni-da - des.

3. pi - tan, sus vi-dasen el Cris-to re-su-ci - tan.

4. vi - das porsendasde vi-vir ya re-di-mi - das.

5. men - te reu-ni-doportuEspi-ri-tucle-men - te. A - mén.
SALMODIA

Ant. 1: Cristo ha resucitado y con su claridad ilumina al pueblo rescatado con su sangre, aleluya.

Salmo 62. 2-9
Oh Dios, tu eres mi Dios, por ti madrugo, Me saciaré como de enjundia y de V
mi alma esta sedienta de ti; manteca,
mi carne tiene ansia de ti, y mis labios te alabaran jubilosos.

como tierra reseca, agostada, sin agua.

iComo te contemplaba en el santuario
viendo tu fuerza y tu gloria!
Tu gracia vale mas que la vida,
te alabaran mis labios.

En el lecho me acuerdo de ti
y velando medito en ti,
porque fuiste mi auxilio,

y a la sombra de tus alas canto con jubilo;
Toda mi vida te bendeciré mi alma esta unida a ti,

y alzaré las manos invocandote. y tu diestra me sostiene.
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Ant. 1:

Alegre exultante
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Cris-to  ha re-su-ci - ta - do y con su cla-ri-dad i-lu-mi-naal
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pue - blo res-ca-ta - do con su san-gre, a-le - lu - ya.

Ant. 2: Ha resucitado del sepulcro nuestro Redentor; cantemos un himno al Sefior, nuestro Dios,
aleluya.

Cantico Dn 3, 57-88. 56
Criaturas todas del Sefor, bendecid al Sefor, Sol y luna, bendecid al Seor;
ensalzadlo con himnos por los siglos. astros del cielo, bendecid al Senor.
Angeles del Sefior, bendecid al Sefior; Lluvia y rocio, bendecid al Senor;
cielos, bendecid al Senor. vientos todos, bendecid al Seror.
Aguas del espacio, bendecid al Senor; Fuego y calor, bendecid al Senor;

ejércitos del Senor, bendecid al Sefor. frios y heladas, bendecid al Sefior.



Rocios y nevadas, bendecid al Sefor;
témpanos y hielos, bendecid al Senor.

Escarchas y nieves, bendecid al Sefior;
noche y dia, bendecid al Sefior.

Luz y tinieblas, bendecid al Sefor;
rayos y nubes, bendecid al Sefor.

Bendiga la tierra al Senor,
ensalcelo con himnos por los siglos.

Montes y cumbres, bendecid al Sefor;
cuanto germina en la tierra, bendiga V

al Senor.

Manantiales, bendecid al Senor;
mares y rios, bendecid al Sefor.

Cetaceos y peces, bendecid al Sefor;
aves del cielo, bendecid al Sefor.

Fieras y ganados, bendecid al Senor,
ensalzadlo con himnos por los siglos.

Hijos de los hombres, bendecid al Sefior;
bendiga Israel al Seror.
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Sacerdotes del Senor, bendecid al Senor;
siervos del Sefor, bendecid al Senor.

Almas y espiritus justos, bendecid al Sefior;
santos y humildes de corazoén, bendecid V
al Senor.

Ananias, Azarias y Misael, bendecid al Sefor,
ensalzadlo con himnos por los siglos.

Bendigamos al Padre y al Hijo con el V
Espiritu Santo,
ensalcémoslo con himnos por los siglos.

Bendito el Senor en la béveda del cielo,
alabado y glorioso y ensalzado por V
los siglos.

Al final de este cantico no se dice V
Gloria al Padre.
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Ant. 2:

Preciso y tenaz
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Ha re-su-ci - ta-do del se-pul-cro nues-tro Re-den-tor; can-te-mos un
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him -no al Se-fior, nues-tro Dios,_a-le - lu - ya.
Ant. 3: Aleluya. Ha resucitado el Sefior, tal como lo habia anunciado. Aleluya.
Salmo 149
Cantad al Sefnor un cantico nuevo, porque el Sefior ama a su pueblo
resuene su alabanza en la asamblea de V y adorna con la victoria a los humildes.
los fieles;

Que los fieles festejen su gloria
y canten jubilosos en filas:
con vitores a Dios en la boca
y espadas de dos filos en las manos:

que se alegre Israel por su Creador,
los hijos de Sién por su Rey.

Alabad su nombre con danzas, para tomar venganza de los pueblos
cantadle con tambores y citaras; y aplicar el castigo a las naciones,



sujetando a los reyes con argollas,
a los nobles con esposas de hierro.

Ejecutar la sentencia dictada
es un honor para todos sus fieles.

Ant. 3:

Alegre, casi exaltado
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LECTURA BREVE Hch 10, 40-43
IOS resucitdé a Jesus al tercer dia y nos lo hizo ver, no a todo el pueblo,
D sino a los testigos que él habia designado: a nosotros, que hemos comido
y bebido con él después de su resurreccion. Nos encargd predicar al pueblo,
dando solemne testimonio de que Dios lo ha nombrado juez de vivos y muertos.
El testimonio de los profetas es unanime: que los que creen en él reciben, por

su nombre, el perddn de los pecados.

En lugar del responsorio breve, se dice:

Antifona:
Alegre festivo
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Es-tees el di - a en que ac-tu-6 el Se-fior, se-a nues-tra a-le-

/ \m
AP
:‘ﬂ?t
-
[\
e
I\I\

S

gri - & y nues-tro go - - zo. A-le - lu - - ya.
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CANTICO EVANGELICO

Ant:
Amplio
O b—1 ! v rm——
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Muy tem - pra - no, el pri-mer di - a de la se-ma - na,
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al sa-lir_ el sol, fue-ron al se-pul-cro. A-le - lu - ya.




BENEDICTUS
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Benedictus Lc 1, 68-79
El Mesias y su Precursor
Bendito sea el Senor, Dios de Israel, A realizando la misericordia que tuvo V
porque ha visitado y redimido a su pueblo, con nuestros padres,

recordando su santa alianza

suscitdndonos una fuerza de salvacién

en la casa de David, su siervo, B vy el juramento que jurd
a nuestro padre Abrahan.

segun lo habia predicho desde antiguo
por boca de sus santos profetas. A Para concedernos que, libres de temor,
arrancados de la mano de los enemigos,

Es la salvacién que nos libra V
de nuestros enemigos B le sirvamos con santidad y justicia,

y de la mano de todos los que nos odian; en su presencia, todos nuestros dias.



181

A Y ati, nifo, te llamaran profeta del Altisimo, B parailuminar a los que viven en tinieblas
porque iras delante del Senor V y en sombra de muerte,

aprepararsus caminos, A para guiar nuestros pasos

, . por el camino de la paz.
B anunciando a su pueblo la salvacién,

el perdén de sus pecados. + Gloria al Padre, y al Hijo,
y al Espiritu Santo.
A Por la entranable misericordia de nuestro Dios, B Como era en el principio, ahora y siempre,
nos visitara el sol que nace de lo alto, por los siglos de los siglos. Amén.

Se repite la Antifona

PRECES

Oremos a Cristo, autor de la vida, a quien Dios resucito de entre los muertos, y que por su poder nos
resucitara también a nosotros, y digamosle:
Cristo, vida nuestra, salvanos.

Cristo, luz esplendorosa que brillas en las tinieblas, rey de la vida y salvador de los que han muerto,
- concédenos vivir hoy en tu alabanza.

Senor Jesus, que anduviste los caminos de la pasion y de la cruz,
- concédenos que, unidos a ti en el dolor y en la muerte, resucitemos también contigo.

Hijo del Padre, maestro y hermano nuestro, tU que has hecho de nosotros un pueblo de reyes y
sacerdotes,
- ensénanos a ofrecer con alegria nuestro sacrificio de alabanza.

Rey de la gloria, esperamos anhelantes el dia de tu manifestacion gloriosa,
- para poder contemplar tu rostro y ser semejantes a ti.
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PADRE NUESTRO

Con la alegria y el gozo que nos da Cristo resucitado, dirjamos al Padre las palabras que él nos
enseno:

Ver Pagina 14

ORACION

Senor Dios, que en este dia nos has abierto las puertas de la vida por medio de tu Hijo, vencedor
de la muerte, concede a los que celebramos la solemnidad de la resurreccion de Jesucristo, ser
renovados por tu Espiritu, para resucitar en el reino de la luz y de la vida. Por nuestro Sefor
Jesucristo.

Y Podéis ir en paz. Aleluya, aleluya.
R Demos gracias a Dios. Aleluya, aleluya.

MMM MO

M
MMM O
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Tercia
INVOCACION INICIAL
Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.
HiMNO
Grave Coral inglés
A H | m 3
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1. A-mordel Padre, amor del H1 Jo,_Pneu ma de vi-da, so-plo de Dios; de
2. En t1 es-ta nues- tro te cantamos con fer - vor; al
3. GlorlaaTl Pa-dre Cre a - ya Til to de_ DlOS. Glo-
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1. tu

pre-sen-cia 1llé-na - nos, mo-raen no - so-tros, vi-day luz.
2. mun-doen-te-roa-brd-sa - lo del fue- -go ar-dien-te de tua mor.
3. riaa TiEspi-ri- tu dea-mor, Glo-riaa Ti Tri noy U - no Dios. A - mén.
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SALMODIA

Ant: Cristo, una vez resucitado de entre los muertos, ya no muere mas, aleluya.

Salmo 119
Deseo de la paz

En mi afliccion llamé al Senor, jAy de mi, desterrado en Masac,
y él me respondio. acampado en Cadar!
Librame, Senor, de los labios mentirosos, Demasiado llevo viviendo
de la lengua traidora. con los que odian la paz;

cuando yo digo: «Paz»,

¢,Qué te va a dar o a mandarte Dios, :
ellos dicen: «Guerra».

lengua traidora?
Flechas de arquero,
afiladas con ascuas de retama.

Salmo 120
El guardian del pueblo

Levanto mis ojos a los montes: no duerme ni reposa

¢,de dénde me vendra el auxilio? el guardian de Israel.

El auxilio me viene del Senor,

que hizo el cielo y la tierra. El Sefior te guarda a su sombra,

esta a tu derecha;

No permitira que resbale tu pie, de dia el sol no te hara dano,

tu guardian no duerme; ni la luna de noche.
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El Sefor te guarda de todo mal,
él guarda tu alma;
el Senor guarda tus entradas y salidas,
ahora y por siempre.

Salmo 121
La ciudad santa de Jerusalén

iQué alegria cuando me dijeron: en ella estan los tribunales de justicia,

«Vamos a la casa del Sefor»! en el palacio de David.

Ya estan pllsando nueﬁtros pies Desead la paz a Jerusalén:

tus umbrales, Jerusalén. «Vivan seguros los que te aman,
Jerusalén esta fundada haya paz dentro de tus muros,

como ciudad bien compacta. seguridad en tus palacios.»

;Alla suben 'TS’Str[bUS’ Por mis hermanos y compaiieros,

as tribus del Senor, voy a decir: «La paz contigo.»
segun la costumbre de Israel, Por la casa del Senor, nuestro Dios,

a celebrar el nombre del Senor; te deseo todo bien.
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Ant:
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Cris - to, u-na vez re-su-ci - ta - do deen-tre los muer - tos, ya
4 6 ,
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5 : .
no mue - re mas, a-le - lu - - - ya.
LECTURA BREVE Cf. 1 Cor 15, 3b-5

resucitd al tercer dia, segun las Escrituras; se le aparecio a Cefas y mas
tarde a los Doce.

C RISTO murié por nuestros pecados, segun las Escrituras; fue sepultado y

RESPONSORIO
Y Este es el dia en que actué el Sefior. Aleluya.
R Sea nuestra alegria y nuestro gozo. Aleluya.

ORACION

Senor Dios, que en este dia nos has abierto las puertas de la vida por medio de tu Hijo, vencedor
de la muerte, concede a los que celebramos la solemnidad de la resurreccién de Jesucristo, ser
renovados por tu Espiritu, para resucitar en el reino de la luz y de la vida. Por Jesucristo, nuestro

Senor.
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Y Podéis ir en paz. Aleluya, aleluya.
R Demos gracias a Dios. Aleluya, aleluya.

MO P M
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Sexta

INVOCACION INICIAL

W Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.

HiMNO

CUANDO LA LUZ DEL DiA ESTA EN SU CUMBRE

Muy expresivo
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1. Cuan-do la luz del di- aes-tden su cum-bre,  e-res, Se-fior Je-
2. E -res re-su-rrec-cion, pa - la-bray pren-da____ de ser y de vi-
3. Ven ya, Se-fior Je - sus, Sal - va-dor nues-tro, de tu ra-dian-te
4. Con-cé-denos, oh Pa-dreom-ni - po - ten - te, y tu Hi-joa-ma-
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1. sts, luz ya-le - gri - a de quie-nes en la fe yen_laes - pe-
2. vir e - ter-na - men - te; sem-bra-das dees-pe-ran-zas__ nues - tras
3. luz lle-naes-te di - a, ca-mi-no dea-le-gri-ay _ dees - pe-
4. do y Se-fior nues -tro, por o -bra del Es-pi-ri - tuen - vi-
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1. ran - za ce -le-bran ya la fies-ta de la Vi - da.
2. vi - das, se-ran en ti co - se-cha pa-ra siem - pre.
3. ran - za re-al a - con-te - cer de nue-va vi - da.
4. a - do, vi-vir ya de la fies-ta de tu rei - no.

SALMODIA

Ant: Fue entregado a la muerte por nuestros pecados, y resucitado para nuestra justificacion,
aleluya.

Salmo 117 (l)
Dad gracias al Sefor porque es bueno, En el peligro grité al Senor,
porque es eterna su misericordia. y me escuchd, poniéndome a salvo.
Diaa la casa de lsrael- El Sefior esta conmigo: no temo;
° eterna es su miséricordia ¢que podra hacerme el hombre?
: El Sefor estd conmigo y me auxilia,

. , veré | rr mi versarios.
Diga la casa de Aarén: eré la derrota de mis adversarios

eterna es su misericordia. Mejor es refugiarse en el Senor
que fiarse de los hombres,
Digan los fieles del Sefor: mejor es refugiarse en el Senor

eterna es su misericordia. que fiarse de los jefes.
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Todos los pueblos me rodeaban,

en el nombre del Senor los rechacé;

me rodeaban cerrando el cerco,

en el nombre del Senor los rechacé;

me rodeaban como avispas,

ardiendo como fuego en las zarzas,
en el nombre del Senor los rechacé.

Empujaban y empujaban para derribarme,

pero el Senor me ayudd;
el Sefor es mi fuerza y mi energia,
él es mi salvacion.

Abridme las puertas del triunfo,

y entraré para dar gracias al Senor.

- Esta es la puerta del Sefior:
los vencedores entraran por ella.

- Te doy gracias porque me escuchaste
y fuiste mi salvacion.

Salmo 117 (ll)

Escuchad: hay cantos de victoria
en las tiendas de los justos:
«La diestra del Sefior es poderosa,
la diestra del Senor es excelsa,
la diestra del Senor es poderosa.»

No he de morir, viviré
para contar las hazanas del Sefor.
Me castigd, me castigo el Senor,
pero no me entrego a la muerte.

Salmo 117 (lll)

La piedra que desecharon los arquitectos
es ahora la piedra angular.

Es el Senor quien lo ha hecho,
ha sido un milagro patente.

Este es el dia en que actué el Sefior:
sea nuestra alegria y nuestro gozo.
Senor, danos la salvacién;

Senfior, danos prosperidad.



- Bendito el que viene en nombre del Sefior,
0s bendecimos desde la casa del Senor;
el Senor es Dios, él nos ilumina.

- Ordenad una procesion con ramos
hasta los angulos del altar.
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Ta eres mi Dios, te doy gracias;
Dios mio, yo te ensalzo.

Dad gracias al Sefor porque es bueno,
porque es eterna su misericordia.

Ant:
@ —
e J ¥ o I | — |
hrd A I | I | | | = 1 |
| | | | o | |
:E@—4=U P — P — L — o
Fueen-tre-ga-doa la muer-te por nues-tros pe-ca-dos, y re-su-ci-
5 r.\ “ Y _
J & Py Py (A
p.4 Py Py Py Py | | o
NP P P ¢ | | ht
YV | | | I | | | p=| =
L7/ m— ey s— — ¢
ta-do pa-ra nues-tra jus-ti - fi - ca - cién, a-le - lu - ya.
LECTURA BREVE Ef2, 4-6

D l0S, rico en misericordia, por el gran amor con que nos amo, estando
nosotros muertos por los pecados, nos ha hecho vivir con Cristo -por pura
gracia estais salvados-, nos ha resucitado con Cristo JesUs y nos ha sentado en

el cielo con él.

RESPONSORIO

Y Este es el dia en que actud el Sefior. Aleluya.
R Sea nuestra alegria y nuestro gozo. Aleluya.
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ORACION

Senor Dios, que en este dia nos has abierto las puertas de la vida por medio de tu Hijo, vencedor
de la muerte, concede a los que celebramos la solemnidad de la resurreccion de Jesucristo, ser
renovados por tu Espiritu, para resucitar en el reino de la luz y de la vida. Por Jesucristo, nuestro

Senor.

Y Podéis ir en paz. Aleluya, aleluya.
R Demos gracias a Dios. Aleluya, aleluya.

MO P M

MO M M

M MM P P
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Misa del dia de Pascua

CANTO DE ENTRADA

ALLELUIA
Texto inspirado en la liturgia del domingo de Pascua V. Donard
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GLORIA
V. Donard
Celebrante
(@ @ r -—'—?‘—H
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Glo-riaa Dios en el cie - lo.
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Mas pausado
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LITURGIA DE LA PALABRA
Primera Lectura: Hch 10, 34a. 37-43

Salmo responsorial:
Salmo 117, 1-2. 16ab-17. 22-23 (R.: 24)
Utilicese como Antifona el Jubilate (Ignacio Yepes).
Ver Pagina 168
Segunda Lectura: 1 Cor 5, 6b-8

Secuencia:

P 3
U a4" o ]
Tq ) ]
| j

¥ N—— <°
Al -le - lu -ia, . al - le - lu - ia, al-le-lu - ia.

Evangelio: Jn 20, 1-9
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CREDO
Coro mixto Ignacio Yepes
Tutti
Y A #ﬂ'» Solo e
jl é‘v S = [ P
LA
1. ;(Crees en Dios, Padre Todopode - ro - so0? Cre - o.
2. (Que resucité de entre los muer - tos?
3. ;/Crees en la comunioén de los san - tos?
el 1l
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1]? 7
N T
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Y o Solo |u ' , ,
) #uT' ] ] I ]
'{h Tﬂli L. ot @ & a ] ] aI -
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1. (Creador del cielo y de la tie - rra? Cre - - o.
2. Y esta sentado a la derecha del Pa - dre?
3. /Creesen el perdén delospe - ca - dos? |/J_\J
Ll
o I M m— S -
Tq L.
L




Tutti

1l @ -
19 o pu|
. (Crees en Jesucristo, nuestro Senor, su tinico Hi - jo? Cre - o.
. ¢Crees en el Espiritu San - to?
. /Crees en la resurreccion de la car - ne?
5
Solo
1o} ® o 5
. /Que naci6 de Santa Maria Virgen, muri6 y fue sepul - ta - do?
. ¢Crees en la Santa Iglesia Ca - té6 - li - ca?
3. (Creesenlavidae - ter - na?
Tutti
i | i i
| : = | |
2 5 I—¢ 5
pﬁ/ o o o
Cre - - 0. A - mén
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LITURGIA EUCARISTICA

SANTO

V. Donard
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CORDERO DE DIOS
V. Donard

que qui - tas el pe-ca - dodel mun - do,_
f | I | |/|\|
[ AN 5 P Silreg

Cor - de - ro de Dios,

[ O —_ — ”
2 ds Ak
Cor -de - rodeDios,que qui-tas elpe-ca - dodel mun -

[1-2 B
ten pie-dad_ de no - so - tros. Cor- _ da-nos la Paz.

Yo | 3 |
(4 = -
I S S5 B S IR

do, ten pie - dad_____ Cor- -do da - nos la Paz.




COMUNION

LAS BIENAVENTURANZAS (Mt. 5)
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Ignacio Yepes

Q

y os persigan y digan mal contra vo
A

1. Bienaventu ra - dos los pobres,
2. Bienaventu ra - dos los que lloran,
3. Bienaventu ra - dos los miseri - cor - diosos,
4. Bienaventurados los que bus - can la  paz,
5. Bienaventurados cuandoosin - ju - rien por mi causa,
6. A - - - - - - - - mén.
PR
J a0
p.4 n
[ (o N 10l
V' =< O
[ 2 == O
! g O
Ll ©
1. porque de ellos es el Reino de los Cielos
2. porque seran conso - - - - - lados.
3. porque alcanzaran miseri - - - cordia
4. porque seran llamados hijos de Dios.
5. - - - sotros.
6.

mén.
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1. Bienaventu - - - ra - dos los
2. Bienaventurados los ham - brien - tos de jus -
3. Bienaventurados los lim - piosdeco - - ra -
4. Bienaventurados los perse - gui - dos por causadela jus -
5. Alegraos y regoci - - ja - osen la
6. A - - - - - - - - -
Y, ut O\
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1. porque heredaran la tierra.
2. porque seran sa - ciados.
3. porque veran a  Dios.
4. porque de ellos es el Reino de los Cielos.
5. vuestra recompensa sera grande en el Cielo.

6. A - - - - - - mén.
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Nona
INVOCACION INICIAL
Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.
HIMNO
FUNDAMENTO DE TODO LO QUE EXISTE
Domingo Cols
P , A
[:UH.L TN |))\,,
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xis - te, detu pueblo elegido e-terna ro - ca,
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delos tiempos, Sefior, que prometiste dar tu vigor al que con fe te invo
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SALMODIA

Ant: Sihabéis resucitado con Cristo, buscad las cosas de arriba, aleluya.

Salmo 22
El buen pastor
El Senor es mi Pastor, nada me falta: Preparas una mesa ante mi,
en verdes praderas me hace recostar; enfrente de mis enemigos;
me conduce hacia fuentes tranquilas me unges la cabeza con perfume,
y repara mis fuerzas; y mi copa rebosa.
me guia por el sendero justo,
por el honor de su nombre. Tu bondad y tu misericordia me acomparian
Aunque camine por cafladas oscuras, todos los dias de mi vida,
nada temo, porque tu vas conmigo: y habitaré en la casa del Sefior
tu vara y tu cayado me sosiegan. por afnos sin término.
Salmo 75 (I)
Accion de gracias por la victoria
Dios se manifiesta en Juda, Tu eres deslumbrante, magnifico,
su fama es grande en Israel; con montones de botin conquistados.
su tabernaculo esta en Jerusalén, Los valientes duermen su sueno,
su morada en Sién: y a los guerreros no les responden V
alli quebré los relampagos del arco, sus brazos.
el escudo, la espada y la guerra. Con un bramido, oh Dios de Jacob,

inmovilizaste carros y caballos.
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Salmo 75 (ll)
Tu eres terrible: ¢ quién resiste frente a i La célera humana tendra que alabarte,
al impetu de tu ira? los que sobrevivan al castigo te rodearan.
Desde el cielo proclamas la sentencia: Haced votos al Sefior y cumplidlos,
la tierra teme sobrecogida, y traigan los vasallos tributo al Temible:
cuando Dios se pone en pie para juzgatr, él deja sin aliento a los principes,
para salvar a los humildes de la tierra. y es temible para los reyes del orbe.
Ant:
P’
) #u o
[T a— —
ﬁ U ci' . . .
Siha - béis re-su-ci - ta - do con Cris - to, bus-cad las
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co - sas dea - rri - ba, a - le - Iu - ya.



213

LECTURA BREVE Rom 6, 4
P OR el bautismo fuimos sepultados con Cristo en la muerte, para que,
asi como Cristo fue resucitado de entre los muertos por la gloria del Padre,
asi también nosotros andemos en una vida nueva.
RESPONSORIO

Y Este es el dia en que actud el Sefor. Aleluya.
R Sea nuestra alegria y nuestro gozo. Aleluya.

ORACION

Senior Dios, que en este dia nos has abierto las puertas de la vida por medio de tu Hijo, vencedor
de la muerte, concede a los que celebramos la solemnidad de la resurreccién de Jesucristo, ser
renovados por tu Espiritu, para resucitar en el reino de la luz y de la vida. Por Jesucristo, nuestro
Senor.

Y Podéis ir en paz. Aleluya, aleluya.
R Demos gracias a Dios. Aleluya, aleluya.

MMM MO
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Visperas

INVOCACION INICIAL

Y Dios mio, ven en mi auxilio.
R Sefior, date prisa en socorrerme.
Gloria al Padre. Como era.

HiMNO
NUESTRA PASCUA
Antifona
e 1 | L1, |
¥ | | |

)
B\
-

rr

Nues-tra Pas-cua in-mo -la-da, al-le - lu - ia, es Cris-to el Se-for.
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1. Pas - cua Sa - gra - da, oh fies -ta de Ia luz. Des -
2. Pas - cua Sa - gra - da, oh fies-tau-ni-ver - sal.____ El
3. Pas - cua Sa - gra - da, Vic - to - ria de la Cruz.__ La
f I
| |
T : ’
1. pier -ta td que duer-mes yel Se - fior tea-lum-bra - ra.
2. mun-do re-no - va - do can-taun him- noa su Se - fior. (Ap 21, 1-5)
3. muer-te, de-rro - ta - da, ha per - di - do su a-gui - jon. (1 Cor 15, 55-57)
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SALMODIA

Ant. 1: Maria Magdalena y la otra Maria llegaron al sepulcro, aleluya.

Salmo 109, 1-5. 7

Oraculo del Senor a mi Senor: El Sefor lo ha jurado y no se arrepiente:
«Siéntate a mi derecha, «Tu eres sacerdote eterno,
y haré de tus enemigos segun el rito de Melquisedec.»

estrado de tus pies.» : _
El Sefor a tu derecha, el dia de su ira,

ion extendera el Senor .
Desde Sion extendera el Seno quebrantara a los reyes.

el poder de tu cetro:

somete en la batalla a tus enemigos. En su camino beberéa del torrente,
«Eres principe desde el dia de tu nacimiento, por eso, levantara la cabeza.

entre esplendores sagrados;

yo mismo te engendré, como rocio,

antes de la aurora.»



Ant. 1:
Vivo
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ga -ron al se - pul - cro,_ a-le - Iu - va.____
Ant. 2: Venid a ver el sitio donde estaba puesto el Sefor, aleluya.
Salmo 113 A
Cuando Israel sali6 de Egipto, ¢ Qué te pasa, mar, que huyes,
los hijos de Jacob de un pueblo V y a ti, Jordan, que te echas atras?
balbuciente, ¢ Y a vosotros, montes, que saltais como V
Juda fue su santuario, carneros;
Israel fue su dominio. colinas, que saltais como corderos?
El mar, al verlos, huyo, En presencia del Senor se estremece la tierra,
el Jordan se echo atras; en presencia del Dios de Jacob;
los montes saltaron como carneros; que transforma las penas en estanques,

las colinas, como corderos. el pedernal en manantiales de agua.
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Venid a ver el si-tio dondeestaba puestoel Sefor, a-le-lu-ya. _
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Rany

Ant. 3: Dice Jesus: No tengais miedo: id a decir a mis hermanos que vayan a Galilea; alli me
veran, aleluya.

Cantico Cf. Ap 19, 1-7
Cantado por solista.
LAS BODAS DEL CORDERO
Domingo Cols
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A-le-lu - ya, a-le - lu

Se repite la Antifona
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LECTURA BREVE Heb 10, 12-14
C RISTO ofrecié por los pecados, para siempre jamas, un solo sacrificio;
esta sentado a la derecha de Dios y espera el tiempo que falta hasta que
sus enemigos sean puestos como estrado de sus pies. Con una sola ofrenda ha
perfeccionado para siempre a los que van siendo consagrados.
En lugar del responsorio breve, se dice:
Antifona:

Alegre festivo
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Es-tees el di - a en que ac-tu-6 el Se-fior, se-a nues-tra a-le-

gri - a y nues-tro go - - zo. A-le - lu - - ya.
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CANTICO EVANGELICO

Proclamado por un lector:

A L anochecer de aquel dia, el primero de la semana, estaban los discipulos en una casa, con las
puertas cerradas, y en esto entr6 Jesus, se puso en medio y les dijo:
Ant:
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Paz ~  a vo-so - tros. A-le -lu - - - ya.
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MAGNIFICAT
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Magnificat
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Lc 1, 46-55

Alegria del alma en el Senor

+ Proclama mi alma la grandeza del Senor,
se alegra mi espiritu en Dios, mi salvador;
porque ha mirado la humillacion V
de su esclava.

Desde ahora me felicitaran todas las V
generaciones,
porque el Poderoso ha hecho obras V
grandes por mi:

+ Su nombre~es santo,
y su misericordia llega a sus fieles
de generacion en generacion.

+ El hace proezas con su brazo:
dispersa a los soberbios de corazén,
derriba del trono a los poderosos V
y enaltece a los humildes,

Se repite la Antifona

a los hambrientos los colma de bienes
y a los ricos los despide vacios.

Auxilia a Israel, su siervo,
acordandose de la misericordia

-como lo habia prometido~a nuestros padres-
en favor de Abrahan y su descendencia V
por siempre.

+ Gloria al Padre, y al Hijo, y al Espiritu Santo.
Como era en el principio, ahora~y V
siempre,
por los siglos de los siglos. Amén.
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PRECES

Oremos a Cristo, el Senor, que murié y resucitd, y ahora intercede por nosotros, y digamosle:
Cristo, Rey victorioso, escucha nuestra oracion.

Cristo, luz y salvacién de todos los pueblos,
- derrama el fuego del Espiritu Santo sobre los que has querido que fueran testigos de tu
resurreccion en el mundo.

Que el pueblo de Israel te reconozca como el Mesias de su esperanza
- y la tierra toda se llene del conocimiento de tu gloria.

Consérvanos, Sefior, en la comunion de tu Iglesia
- y haz que esta Iglesia progrese cada dia hacia la plenitud que tu le preparas.

Tu que has vencido a la muerte, nuestro enemigo, destruye en nosotros el poder del mal, tu enemigo,
- para que vivamos siempre para ti, vencedor inmortal.

Cristo Salvador, tu que te sometiste incluso a la muerte y has sido levantado a la derecha del Padre,
- recibe en tu reino glorioso a nuestros hermanos difuntos.

PADRE NUESTRO

En Cristo, por su muerte y resurreccion, hemos recibido la adopcion filial que nos hace exclamar:

Ver Pagina 14
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ORACION

Senor Dios, que en este dia nos has abierto las puertas de la vida por medio de tu Hijo, vencedor
de la muerte, concede a los que celebramos la solemnidad de la resurreccion de Jesucristo, ser
renovados por tu Espiritu, para resucitar en el reino de la luz y de la vida. Por nuestro Sefor
Jesucristo.

Y Podéis ir en paz. Aleluya, aleluya.
R Demos gracias a Dios. Aleluya, aleluya.
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